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Tazwart Tamatut

Tazwart Tamatut :

Tasekla tagbaylit tagburt tella seg zik, tuy amur meqqgren deg wannar n timawit,
agdud yettagat-id i wayed, tlehhu seg yimi yer tmezzuyt, akken id yenna Moussa Imarazen :
« Tasekla tagbaylit tagburt, s umatan tesea achl d asentel. Yal yiwen icudd yer wiyid xersum
ula di timawit, acku tasekla-agi, akken ma tella, tettruhu deg ymi yer tmezzuyt. D ayagi i tt-
iggan tezger idurar d issafen, ussan d iseggsen akken ad tawed si 13il yer wayed. »1. Yenna-d
dayen : « Masi zik i tettidir tsekla-agi s timawit , ass am wass-a ur ilag ara ad nettkel yef

ubrid-agi, ilag ad tt-naru ad tt-nesdukkel , iwakken ur tettezzer ara di tesraft n tatut »?

Lemmer ad nsuk tit yef tsekla tamaziyt, ad naf ur temgired ara yef tsekliwin tiberraniyin acku

amur ameqqran deg-sent rrant Imil yer tsekla timawit.

Tasekla timawit tagbaylit, tegga asurif yer zdat almi i d-tewwed yer ubrid n tira, mi tekcem
Fransa yer tmurt n Lezzayer tufa-d agdud agbayli yesea tisas, dya yerra-t Ihal ad tissin tutlayet
akken ad as-taf abrid wa ad tefhem amek i tlehhu temtti-a. I'ef waya atceyyee kra n
yiserdasen-is i wakken ad gemren ayen akk yarzan tasekla tagbaylit. Tebda t-ttban-d s tira,
deg useggas n 1940, mi i yura « Beleit at €li » ungal-is amenzu « Lwali n Wedrar », seg yimir-
nni ur d-yeffiy-ara wungal nniden allemi d aseggas n 1981, id yessuffey « Racid ealic » ungal-
is « Assfel ».

Llant atas n tewsatin n tsekla am umezgun, tullist, tamacahut d wungal, ger tewsatin-a

nefren-d tawsit n wungal ad nexdem fell-as tazrawt-nney.

Ungal d tasiwelt n tsekla, d adris yezzifen yusa-d s tira, tin yer-s, tugqten deg-s iwudam,

yemgarad yef tullist, acku tasiwelt-ines tecbek nnig n tullist.

Am wakken id t-id-yessegza dayen Reuter (Y) seg tama-s : « ungal d Igarat yettwarun s

tesrit »3.

Ladya aneggal, yettak azal meqger i yiwudam-is ungaliyen. Seg-sen i nezmer ad nefhem
tamuyli-nsen yef wayen akk isen-dyezzin, yef tmetti-nsen, yef yihulfan-nsen. Win

yettarun yettaf iman-is deg ungal-is, imi s yimru-is i ittekkes lhijab yef watas n tyawsiwin

! Moussa IMAREZENE, timeayin n legbayel, HCA, Alger, 2006-2007., P.06.

2 |bid...p.06.

3 Reuter Y, Introduction & I'analyse de roman, 3 eme Edition, Armand Colin, 2005. p.9. « ... il s’agit d’ceuvre
écrites en prose.
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I yezdin timetti-is. Yella anda aneggal yettawi-d kra n tyawsiwin ssehant, llant di tilawt,
yettak-d uneggal azemzi issehan n yinedruyen. Tikwal yettak-d ismawen n yimdanen i
yellan di tilawt, n wid ikecmen deg umezruy. I'ef wannect-a i yettyili umeyri tahkayt n

wungal tedra-d d sseh.

Ungal di tsekla n tmaziyt, d tawsit tatrart, akken kkan iteddu ad tressi turkkizin-ines, tnulfa-d
deg yiseggasen n tmanyin (80), anida bdan yimyura n tmaziyt ttaran Iwelha-nsen yer tira,
ladya ad suffyen tamaziyt seg timawit i wakken ad as-rren azal.

Di tallit-nni n tmanyin (80) atas n tedyanin i d-yedran, tugdi, lehbus, taeessirt...atg.
Tamurt tenneglab, ssber yewwed vyer Ihedd-is, d lawan i wakken ad fsin leqyud, s waya i
d-tban tefsut n yimaziyen, di 20 yebrir 1980, i yesean azal d ameqqran deg umezruy n

legbayel, yis-s i d-yuki ugdud.

Ayen yezdin akk ungalen i d-yeffyen s tegbaylit s umata d isental, ad naf tuget deg-sen
wwin-d yef taluft n tmaziyt, tumast akked wayen tettidir tmurt n legbayel...atg.

Limer ad-dnsukk tit yef yisentel i d y-ttilin deg tugett n wungalen-a i yettwarun s tegbaylit, ad
nar lwelha-nney dakken tugget deg-sen ttawind yef tmetti tagbaylit akked tudert n yimaziyen,
d wuguren id as n-dyezzin, imi « Brahim Tazayart » yessexdem s watas asentel n tayri, d

asentel agejdan deg wungalen-is akk yuran, ama deg Neyla, Inig Aneggaru, Salas d Nuja.

Deg leqdic agi nney, ara dyawin yef tsensiwelt deg wungal n Brahim Tazayart « Salas d
Nuja », d leqdic ara d-yernun i wid yellan, deg-s ad dnaered ad nessekfel yef wayen yeenan
Brahim Tazayart d amaru s tutlayt n tmaziyt, deg temnat n Bgayet, Tazayart yedfer abrid n
tira s tmaziyt acku d tutlayt n tyemmat ilag ad naered ad tufrari yef tutlayin n ddunit marra,
deg-s yett-af iman-is acku t-ttawid yef tuder-is d tmagit-is d wayen iceyben akk ilmezyen

imaziyen (Tayri, lacwayed, ansayen...atg ).

Tizrawin-a yettwaxedmen yef wungal agbayli ad naf tuget deg-sen rzant tasledt n yiwudam, d
wayen yaenan amsawal d umsiwal, kra wwint-d yef tutlayt i sseqdacen wungalen, kra yef
yisental n tmagit deg ungal, kra nniden yef ukenni gar sin ungalen, diyen llant tid yef usemres
n tizriwin yemxallafen am tezri tasimyutikit (tizri n unamek), d tezri asnazmul (sémiologie), d
tezri tasmidrest (Intertextualité), ma deg wayen yeenan tizri tasensiwelt, imi d tizri wessieen
deg yiferdisen i d-yettakken tuddsa n udris ur d llint ara s watas. Ihi seg tama-nntey neered ad
nawi tazrawt-nney yef yiwen n uferdis seg yiferdisen-is d aferdis n tsiwelt d tesledt-ines deg
wungal n Brahim TAZAT'ART.

-
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Deg yiberdan n tezrawin d umgired-nsent di tezri, ad nesred seg tama-nney ad nkemmel deg
wubrid n tesledt s wudem nniden, d tasledt ara ad yilin yef useqdec n yiferdisen n tsensiwelt
deg ungal n Brahim TAZAT'ART « Salas D Nuja» ladya ayen yeenan aferdis n tsiwelt, imi yal
aneggal yemgarad d wayed deg wayen yesseqdec n yiferdisen i wakken ad yalles, wa ad
yessawed tiktiwin-ines. Ugbel ad nessiwed ad nefk tamukrist-nney, neyra kra n yidlisen n
tsenarayt ara ay-d-inejren abrid yer yiswi-nney, wa ad teddu tazrawt-agi-nney akken ilaq

njeme-d kra n yidlisen i d-yezzerwen yef wungal.
Tamukrist :

» Amek id tusa tyessa n ungal « Salas d Nuja » n « Brahim Tazayart » ?
» Anwa id yettalsen, iwumi id yettales deg wungal-a ? Anwaten yiwudam n

wungal-a ?

I tririt yef yisteqsiyen-a, nwehha ad d-nefk kra n turdiwin.

1- Tasiwelt deg ungal n « Salas d Nuja », ur fessuset ara (zzayet), imi yessexdem atas n
weglam (Aglam n tfekka, tbiea, adeg, akud, iyersiwen) d yidiwniyen.
2- Yal tikelt anwa id yettalsen deg ungal-a, tikelt d Salas, Tayed d Nuja, tikelt d iwudam

nniden (inaddayen).
Iswi :

Deg tezrawt-agi nney ara nexdem yef tesledt n wungal ilmend n tsiwelt yellan deg-s, ad yili
dasnerni i leqdicat yellan yakan, akken ad naered ad nawi isallen imaynuten yef wayen
yaenan asentel-agi, nerna nesebgen-d amek yella umsedfer n yinedruyen ney n tedyanin d

lebni-nsent daxel n wungal-a n Salas d Nuja.

Awal nney deg legdic-a d win ara dyilin yef useqdec n turkizin n tsiwelt d wayen yegnen yer-
sent (Amsawal, amsiwal d wadem), ma dayen yerzan asentel-agi deg ungal agbayli ad naf llan

wid idyewwin yef tudert n tmettut di tmetti tagbaylit d wansayen.

Akken ad neg legdic-a neyra kra n yidlisen n tesnarayt ara ad yilin d abrid yer yiswi nney,

ama s tutlayt n tefransist, ama s tin n taerabt ney s tin n tegbaylit am :
-GENETTE, (G), Figure 1, seuil, France, septembre 1972.

-GOLDENSTEIN, (J.P), Lire Le Roman, De Boeck, Paris, Novembre 2005.
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-HAMON, (PH), Pour un statut sémiologique de personnage, mai 1972.

- RAIMAND, (M.), Le roman, 2 Ed, Armand Colin, Paris, 2005.

-REUTER. (Y.), Introduction a I’analyse d’un roman, 2 Ed, Armand Colin, Paris, 2006.
-TODOROV, (T) et DUCROT, (O), Dictionnaire encyclopédique des sciences de langages.
-REUTER, (Y), L’analyse de récit, 2 Ed, Armand Colin, France, 2005.

- SCHAEFFER, (J.M.), « La narratologie » in nouveau dictionnaire encyclopédique des
sciences de la langue, Ed Seuil, 1999, Paris.

Tasnarrayt :

Ayen id ay-yeggan ad nefren asentel-agi ur d-yelli ara kan akka, ney d aegab kan i d-ay
yeegeb, maca afran-agi yesea assay d yiswan i cceyben anadi.

Tazrawt-agi nney, t-ttwaxdam yef ungal n Salas d Nuja i yura Brahim Tazayart, imi asentel

agi nney icud yer wayen yaenan tasensiwelt sumata.
Tarayt n unadi:

Di tazwara newwi-d adlis-a n Brahim Tazayart « Salas D Nuja », neyra-t azal n krad n tikal
ney ugar, syin akin nemlal d umaru, nefkayas kra n yistegsiyen yef ayen yaenan tameddut-
ines d wayen yura, d wayen id t-yeggan yura adlis agi, newwi-d kra n yikayaten seg tsedlist n
Bgayet yef ayen yaenan tazrawt nney, d ayen id ay-yeggan ad nar Iwelha nney, yer Ugbur

akken iwata.

Di tagara, nesred ad nejmee kra n yidlisen id yettawin yef usentel-agi, seg tsensedlist n tizi-
wezu, gar-asen ad nebder (GENETTE.G Figure I1l, TODOROV.T et DOCROT.O
Dictionnaire encyclopédique des science de langages, SALhl.M.A Asegzawal Amezyan n
tsekla, REUTER.Y Analyse du récit), ma d ayen yasna awadem newwi-d adlis n ( Hamon.Ph

pour un statut sémiologique d’un personnage, Goldenstein.J.P Lire le Roman).
Nefreq tazrawt-nney yef krad (03) n yixfawen :

Ixef amenzu : Awal yef umaru « Brahim Tazayart », d wayen yura ladya ungal n « Salas d

Nuja ».




Tazwart Tamatut

Ixef wis sin : nebda-t yef sin (02) n yihricen :

-Amezwaru, d ahric n tezri, D win ad yilin yef tsiwelt i yellan d ahric deg tsensiwelt, d

tbadutin-nsen, Amsawal d umsiwel d lesnaf-ines, d uwadem.

-Ahric win sin, d Tasledt n usuddes n tigawin n wullis (Amsedfer n yinedruyen), syin
akin d tasledt n tsiwelt, n umsawal d umsiwal d wadem deg ungal n « Salas d Nuja » n

Brahim Tazayart.

I'er taggara n tezrawt-nney ad tili tegrayt tamatut yef wayen akk i d-nebder, d yigemmad i yer

nessawed deg tezrawt-a.
Uguren id n-muger deg leqdic-nney :

Deg leqgdic-a-nney nemlal-d uguren ladya deg yidlisen n tefransist, anda deg yal tikkelt
nxeddem tasuqilt, imi ur d n-ufi ara kra n wedlis s tegbaylit i d yettmeslayen yef usentel-a.
Rnu yer waya inagmayen iberraniyen, yal yiwen amek id d- yefka tamuyli-s ama: yef
tsensiwelt, tasiwelt tahkayt d wayen yeqqnen yer-sent(Amsawal, amsiwal, awadem); yef aya-

gi ilaq ad nexddem tasugilt i wayen idennan deg yal tikkelt yer tegbayilit.
Ugur nniden atas n wawalen n tefransist, ur nesei ara anamek-nsen deg tegbaylit.

Llan kra n yidlisen ccudden yer usentel-nney ur tennufi-ara.
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Ixef Amenzu :
TAZWERT:

Deg uhric amezwaru, deg ahil-agi nney, ad nasred ad nemeslay yef tmeddurt n umaru

«Brahim Tazayart», d wayen yura, agzul n tehkayt «Salas d Nuja»
I/ Tameddurt n Brahim tazayart:

Brahim tazayart d amaru s tutlayt n tmaziyt, d amalas, d amengal, d ameynas, illul deg 15
yebrir 1966 di tezmalt (Bgayet), Imawlan-is ur tsersen-ara di tyiwant allemi d 16 si cutember

1966, illul deg Ifirma acku dinna i yella yetteici akked d twacult-is.

Aswir-is amenzu d ulemmas n unelmad iga-t deg tezmalt, ma yella d tasnawit deg ugbu
(Debbih Crif) anda i yella d ameslad urmid deg umusu amaziy, yeseada akayad n lbak ur
tidyewwi-ara, deg useggas n 1987 yexdem degwammas n usiley adeblan, akken yella d agarru
deg tnezuyt tasdawant deg tirga uzemmur, yexxdem tasdlist deg-s kan id yeseadday lweqt-
ines. Am wakken i yettiki deg usufey n tesyunt i yettwarun d krad n tutlayin, « Rivages »s
tefransist, el difaf s tacrabt, asqif n tmenna s tmaziyt, id itt-wazergen syur tadukla n uxxam n
yidles n Tezmalt, d tamezwarut akk deg umezruy n tmaziyt, yess Id as arran tajmilt | Ssi Muh

u Mhend, sakin yekcem yer yiwet n terbast n umezgun « Tarwa n sumam ».

Ma yella deg useggas n 1989 yella d aselway n umeskired n temsizelt n tmedyazt n tmaziyt,
deg 1990 yekcem yer tesmilt tayelnawt n (MCB) netta yakkd (Saeid Xellil, Sadeq Aqrur,

Nadir Jarmum, Nacer eerban).

Deg 20 yebrir heggan-d tameyra maca ur teffiy ara akken ibyan, maca s yiwet n tdukla
“Tazarrajt” n tezmalt anda I yella d aselway-is, heyyan-d tameyra nniden deg 1991 ixdem d

adamsan deg tesnawit n tmezrit.

Deg 1994 yella d aselway yef unagraw n tesmilin tiyelnawin n MCB anda id gedeen array-
nsen d akken ad yili (le boycott). Ferhat Mhenni deg unbir 1994, yuct 1995 yettiki deg usarag
ayelnaw n MCB/CN (Le mouvement de la culture berber/ Commition Nationnal), i yedran
deg uxxam n (Mulud Meamri) n Tizi Wezzu, assagi ur yesawed ara ad ifk rrabul n umussu n

Brahim Tazayart, yegga tiskiwin tignanin n MCB yuyal yer tira.

Deg 1997, yeffey-d seg tesnawit n tmezrit, 1998 isuffey-d Tumutt deg uymis n « Le Matin »

azwel-is (MCB, a I’épreuve de I’élection présidentielle) anda id yenna :
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-« Tamaziyt d tutlayt tayelnawt, tunsibt n tmurt n lzzayer ».

Ayen yaenan ahric n Tira adlis amenzu i yura d Ammud n Tullisin iwumi yessema
« Lgerrat », di 2003, am wakken yettaru kra imegraden i uymis « La dépéche de la Kabylie »

d « El Watan », yesea ammud n yisefra yessema-yasen « Akkin i Tira » di 2006.

Deg 20 si yebrir 2004 yura-d ungal n salas d nuja, deg useggas n 2005 yehder « Rrahba » n
yidlisen n tmaziyt id itt-wasudsen syur HCA deg useggas-nni, netta, Muhend at yilt, kamel

Buemara, gamel ixlufi, xedmen-d amazday n imyura imaziyen (Cala).
Deg Magu 2006 yittiki i tikkelt tis krad deg « Rrahba » n yidlisen n tmaziyt deg « Wahran ».
Deg Yunyu 2006 yettiki deg tfaska n tmedyazt, di Lezzayer arran tajmilt i gamel Amrani.

Brahim Tazayart yettaru s tegbaylit acku yebya ad yehyu tameslayt-is wa ad tawed laelali,

yufa-d iman-is yettalsed ayen yellan di tudert n yall ass.

Yexdem tamedyazt, akin | tira (ammud n yisefra), takumict n wakal deg useggas 2013, deg
2004 yexdem salas d nuja, d ungal-is amenzu, d adlis wis ssin, ungal n salas d nuja d ungal
amezwaru iwumi xedmen tasuqilt seg tegbaylit yer taerabt syur farhat bahluli (d aselmad di
tesdawit n tubiret), yeffyed deg seggas n 2012 i tikelt tamenzut deg umezruy n tsekla tamaziyt
I yettutergem ungal yuran s tegbaylit yer tutlayt nniden maca seg tutlayin nniden ar tmaziyt
mac¢i d yiwen macci d ssin (Taknisya zeggayen deg wagens amllal deg 2013, maryem el

moderi), syin akin yessufyed inig aneggaru, deg seggas n 2015 ixedem-d Neyla.
1.1/ Ayen Yura Brahim Tazayart :

» Lgerrat, Amud n tullisin, 2003, Bgayet, Lzzayer.
» Salas D Nuja, Ungal, 2004, Lzzayer.
» AKkin i Tira, Tamedyazt, tizrigin, Azur, 2006, Bgayet, Lzzayer.

1.2/ Asisen n wungal :

Leqdic yellan deg tezrawt-a, yella yef yiwen n wedlis i yura Brahim Tazayart, azzwel-is
« Salas D Nuja », azzwel-a ad d-naf deg-s 145 n isebtar, yebda yef krad n yihricen :

» Ahric Amenzu : Attan D uneyni (seg Sb 02 allemi d Sb 34).
» Ahric wis ssin : Timlilit (seg Sb 35 allemi d Sb 62).
» Ahric wis krad : Tazmart N tayri (Seg Sb 63 allemi d 154).
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» Taknisya zeggayen yef wagens amellal, Tasuqqilt n tmedyazt n Maryem al-Masri,
Tizrigin tira, 2008, Bgayet, Lzayyer.
» Amuli ameggaz, Tamedyazt, Tizrigin tira, 2010, Bgayet, Lzayyer.

A\

Takummict n wakal, Tamedyazt, Tizrigin tira, 2012, Bgayet, Lzayyer.

» L’Algérie, Entre creinte et espoirs, Questionnement sur cinquente ans de lutte pour la
démocratie, Essaie, Tira Edditions, Octobre 2012.

» Inig Aneggaru, Ungal, 2013, Tizrigin tira, Bgayet, Lzayyer.

» Neyla, Ungal, 2015, Tizrigin tira, Bgayet, Lzayyer.

1.3/ Asenked n ungal:
Ungal-agi yebda yef krad n yihricen:

Deg uhric amenzu yettawi-d umaru yef tudert n Salas mi yella deg usegnef, deg ussan-is
imezwura yella yemuyben, ladya ikenna tudert n sbitar yer tin n Ikazirna acku amdan mi ara

yekcem yer sbitar ilag ad yili ulac tazmert ma d Ikazirna ilag ad yili s tezmart-is.

Zrin wussan, tbeddel tmuyli-s yef sbitar acku yessen-d atas n yimdanen, it-msefham yid-sen,
tt-gessiren, tt-lacaben, tt-ksen Ixiq yef wulawen-nsen, uyalen amzun d yiwet n twacult, kullec
yecrek gar-asen. Allemi id yewwed wass | deg ara d yeffey Salas s yinna, dayen akk ur arjin

ara yeseeb fell-asen lefraq ladya mi ara d yemmekti assirem-is id at yeggan.

Tufya n shitar am unekcum-ines, teseeb yef Salas, itt-wali iman-is am teslit mi ara tezweg yer
wexxam ur tebyi ara, itt-heggi Salas iman-is, iwala-d imdukal-is yiwen, yiwen s wallen
yecCuren d-imettawen, yegga-asen lehna, baba-s itt-ragut di tkarrust di barra, yelheq Salas
yerkeb maca baba-s yebya ad as-ixdem lebyi yenna-yas axen ad tt-nehred, yewhem s tririt-is
mi yugi, Dda Qader iteddu deg ubrid, mmi-s ccfawat-is uyalen-t ar deffir ssura n yemma-s
yezllen deg texxamt n yinebgawen netta ur yefhim kra, tiyita tusa-yas-d qgessihet dayen yakk
ur yergi-ara, ihedder d yiman-is, aqcic ur nesei ara yemma-s maci d aqcic ladya imi baba-s t-
tt-wahetem fell-as ad d-yawi tamettut ad ibedden yef arraw-is xas akken tella yelli-s tawes ur
tnixus kra, tbed fell-asen akken ilag negh ugar,yeyli-d lehzen yef Salas, weltma-s | tt-yid-it

maci d kra.

Zrin wussan yewwed-d umuli n Salas wiss 24, baba-s ur t-ittu ara ihda-yas ungal, ilemzi ur
tifureq ara ula d yiwen n was, tikelt a yerzad yer-s umdakkel-is “Salem”, yecred ad yeddu yid-
s yer yil imi nwan netta d yimdukal-is nniden ad ruhen ad seaddin kra n wussan n yimuras deg

Bulimat (Bgayet), Salas am win ur nebyi ara maca ur ibyi ara ad yarrez awal n yimdukal-is,
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yedda-yasen di lebyi iruh yid-sen, mi yiwwden yer dinna, ur tbeddel ara Ihala-s yeqqim akken
yeezel iman-is yef yimdukal-is isikkid kan mbaeid itt-awi lewhi s wallen, ussan imezwira
seyyan ad tjebden ar yur-sen ad teiwnen ad yuyal akken yella ugbel maca netta iyennen,

ickunted deg Ixiq iberken yef wul-is, allemi eyan ggant d yiman-is ddan-as di lebyi.

Salas yuli yer wedrar yemlal-d yiwen n wemyar d ameksa, ggimen akken tt-gessiren yekkes

cwit yef wul-is.

Deg uhric wis sin itt-awid yef ayen id-ieac salas deg yil mi —id-yufa iman-is iffey-d seg
lehzen i yersen deg tudet-is ladya mi yekcem s aman ihulfa s tnefsit-is fessuset, dayen ur

umunen ara yukk imdukal-is, mi walan salas yedsa, yennecrah wull-is.

Yiwen n was, yekker wadu lebher ihaj yewwi yides yiwet n tlemzit, salas yella yedleq deg
ugidun, akken kan | tebda t-tt-awit tnafa, yusad ssut n karim yer yimezzay-is, yessawal “A
Salas! A Salas!” arwah yiwel, yekker s Ixuf mi iwala imdanen nnejmaeen deg yiwen n
wemkan am weglaf n tzizwa, yal yiwen amek ittuyu, tergagi tasa-s yessaram kan ur yettili ara
d yiwen ger yimdukal-is I yec¢¢a lebher, salas yeccarew weglim-is mi iwala aqcic yettru yef
yemma-s yeylin di Igaea, yuyal s ccfawat-is yer temzi-s d wassmi | temmut yemma-s,
yereaeec wul-is, yettu kulci, Ixuf d ukukru, idegger imaan-is yer waman melba ttexmam,
ittnay d lemwaji, allemi id-isellek tilemzit-nni, wid yellan yef ccet ferhen, lehgen-d
icewwamen wa y-tt-eawan wa, akken ad d-ssufy-n salas d tlemzit, almi iten-id-ssufy-n, tagcict

tesree am tin yemmuten, salas yessehrek-as agarru-s iwakken ad d-taki.

Salas yekker, iruh yezzel di ccet madden akk tt-walin-t s tmuyli nniden, mi d-netta kan id
ixedmen Ikuraj, yiwen ur t-yexdim, cwit kan akka almi id eadda tlemzit nettat d gma-s
amectuh, yenteq yer wetma-s yenna-yas “d wagi id winna n yidelli”, tbed nnig uqarru-is t-
sgisseh yer-s tamuyli, tenna-yas: “ d wa d aterras-a, yezzlen zdat-1 am uzeqqur iyi-d-meneen
seg Imut !?”, yeldid allen-is iwala-d yiwen n tlemzit tzad di ssifa, yessegseh allen-is yer-s,
tusa-yas-d yessen-it amzun iwala-t yakan, tenteq tenna-yas: “usiy-d ad ak diniy tanemmirt-ik
yef wayen txedm-d idelli” dsant wallen-is, tezlas afus-is nekk isem-iw nuja. Qgqimen yef ccet
n lebher awal itt-awid wayed, hlaw ttegsar gar-asen ttun ula d lweqt, ssusmen tallit, mlalent

wallen-nsen, alemi id d-yenteq gma-s Nassim “Lhun ad nruh, iruh Ihal, yeyli yitij”.

Azekka-nni, tasebhit terfed Nuja iman-is truh yer Salas, mi tewwed netta yella iruh di targit, t-
ssawel-as s telq n ssut-is, ideqger taduli, yekker, yeffey, yewwet-it-id yitij yer wallen, yeldi-

ten-id yufad Nuja tqubel-it-id, imuqqgel-it yewhem, yeered ad d-iyer deg wallen-is ayen id tt-
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yewwin yer-s lawan-nni maca ikukra ad tt-yes-tegsi, yettef-it seg ufus yewwi-t yer ccet, ihulfa
yes am tin iheznen, yestegsa-t “acu id kemyuyen inid!”, Nuja tebra | ugarru-is, tesfed
imettawen-is, tenteq tenna-yas: “akka snat n tsaetin ad nruh ad nuyal ar wexxam”, Salas
yewhem, ihulfa | lgasa teldi ddaw n yidarren-is, ur yumin ara ayen slan imezzay-is ladya seg
wassen-nni ideg itt-id yemlil ifureg-it lehzen, dsan wussan-is maca ayen akka id as d-tenna
Nuja yessekw-as ifadden ugar n wayen icaddan fell-as, tibrik-as ddunit di dqiga, iruh-as

usirem id yebna I tikelt tiss snat, yenwat ines, ala Imut | yzemren ad aten-t-freq.

Tagnit agi tusad teseeb atas fell-asen maca Salas tusa-yas-d gessihet ugar n Nuja, imi yegber
wul-is, yal tikelt ad ihalfu yettef-d tayawsa ger ifassen-is, ad tt-id yaf t-ggat, tenser-as, teyli-

as, seg gar yifassen-is.

Salas kfan imuras-is yuyal yer wexxam, ul-is dima yeqber, yeqqim ad yis-taefu, yegeed iman-
is, lweqt itt-eaddi fell-as amzun d yir targit, yuza yer tabla, yeddem-d tabrat yeldin, id as d-
ceggaes Nuja anda id as tedleb ssmah, anda id as d ssebgen ihulfan-is d wayen yedran yid-s,

imi melba lebyi-s t-tt-waeellem.

Deg uhric wis krad, Salas yettef abrid-is yer Lezzayer, yewwed yer lagar n Xarruba, yerkeb
di Ikar iruh yer Bab Lwad, yeejeb di ccbaha n tmurt n Lezzayer, iruh yekra taxxamt deg
usensu maca yufat ur zeddig ara,t-tt-wahettem kan fell-as ad yens dinna, yeqqgim di ttaq
acemma, dya ieedda idleq yef wussu, yeyleq allen-is, teedda-d taezizt-is Nuja deg lexxyal-is,

yecmumeh, yefreh m-id-immekta ass-nni mi mlalen-t wallen-nsen, d wayen yedran ass-nni.

Tasebhit, yeffey seg usensu yekcem yer Igahwa it-id-iqublen, syinna akin yettef ataksi srid

yer tseddawit, deg ubrid-is itt-xemmim, ihedder d yiman-is ma yella ad yaf Nuja ney xati,

Yeyreq deg tt-xxman alemmi yenteq unehhar yenna-as: “aqlay di tseddawit”, yerres-d Salas
iruh yer zdat n tewwurt n tseddawit, daxel-is yexled Ixuf, tujma, d ussirem, yeqqim ay-tt-raju
ur yeqdie ara layes, cwit kan akka allemi i wala Nuja teffey-d ad tlehhu ger yiwet n terbest n
temdukkal-is, Salas ul-is ay xebbed, ihulfa s tawla tuzzel di tfekka-s di dgiga-nni tedsa-yas-d
ddunit, yerrad nnehta, isarreh | tayect-is, yerrad nhati yessawel-as: “Nuja!” ur tumin-ara | ssut
nni iwumi tesla, tenwa-yas d axayel, tezzi t-tt-nadi fell-as dayen akk ur tergi ara, m-id ylint
wallen-is deg wallen n Salas, tuzzel yer-s ihennec-it s tezmert, ur bnin ara yef timlilit-nsen imi
jerben sseaba n lefraq, qgimen lwahid tt-gessiren yef tayri id-ten-ijemeen, allemi id asen-
yegzem awal Tayeb, wagi d axdib n Nuja, id as xtaren imawlan-is, itt-wahetem lhal fell-as ad

as tini iwexdib-is yef Salas yeqqar yid-s, netta yulit-d zzeaf ladya m-id-as yenna lhun ad

=



Ixef Amenzu Tasekla n wungal Agbayli

akem-awiy yer wexxam maca tugi, yas akken Ixuf izad deg wul-is, imi tezra Tayeb ad yelheq

yer wexxam ad asen-ini iwala-t d ubarani.

Salas d Nuja kemlen ahedren, maca tikkelt-a yef laswayed n tmetti id asen-yezdin, Ig hetmen
fell-asen ad msefragen. Salas itt-wali laswayed agi d tt-waksa n Ilherma acku tamettut ur tt-
idisah ara wawal,Nuja tusat-id tikti ad teffey tamdint maca ur tezmir ara acku t-tt-xemmim, t-
ttmeyyiz | cama ara d-tegg deg wul n baba-s, t-tt-hezzib | watmaten-is, d tadsa n 1giran, d
tmusniwin, Nuja teyseb, tebya ad truh, tewwhec ahat itt-easa-t Tayeb, Salas ur yebyi ara ad as
isarreh imi icedeha arriha-s, ihawet-it ad at-qgim yides, iyil dayen tuyal d ayla-s, yeqgara-s
kemmini inu, ulac anwa | zemren ad ay-yefreq, imi yess | yeered tizet n ddunit (Amenni,

targit d tayri),

Salas ihedder-as allen-is ¢¢urent d imettawen, tsself-as yef Ihenk-is tenna-yas: “ulac win
izemren ad ay-yebdu, ulac”, Nuja truh, Salas ibedd deg umakan-is iyas | tt-xemmim, ula deg
dgiga nni ideg id as d-tedsa ddunit, yerza-d umcum yessluy-as-t, ilehhu, ue yezri sani, ttberna
tamezwarut id at idiqublen yekcem yer-s, aysess tabyirt itt-mekti-d mi yezra nuja, maca m-id-
yemekta axdib-is tayeb ad yernu tabyirt nnidn, annecta irennu lebyi-s ad yekseb Nuja dayla-s
ulac anwa ara s-tt-yeksen, ad yefdu idammen-is yef tayri-s mhemmalen, d lehram ad d
kecmen-t laswayed n tmetti gar wulawen-nsen, tiyimit-is di ttberna t-tewel tabyirt t-tt-awid
tayed si demmar n was-is, almi id-idiruh yer-s yiwen n wergaz ur dyufi ara tabla tilemt
yeqqim-d yid-s, di ttabla id ten-id-qublen, yeqqgim yiwen n wemyar, yejbed tamuyli n Salas,
yeejeb deg-s acu ixeddem di ttberna, ad as tinid d-imigri, inetteq-d Racid yenna-as: “wagi d
Dda Qasi, d tamacahut”, anecta yerna leby-I n Salas ad izer tagsit-is, yas akken yebya ad iruh,
yeqqim yerna tabyirt syur Racid dya yules-as-d tagsit n Dda Qasi ihemmlen yiwet n tlemzitd
tajaret-is maca imawlan-is ugin-t imi d azawali, imawlan-is xussen, anecta-a yegga-t ad yinig
yer fransa, taqcict tefka-yas Iweed ad t-rrgu, iruh yexdem, almi d assemi id as yewwed lexbar
fkan-t imawlan-is, d anecta id at yeggan ad yuyal s lemyawla, ilheq-d Qasi yer tmurt iruh yer
win ixadben tagcict —nni yenna-as taqcict-aki lliy senay-t tella tayeri gar-aney namehamal d
ayen kkan , ifahmit,yeqbel ad tyeg, maca ass-mi itt-iwala ibaddel array-is, zzin-is dayen ur
nemtil, yeffey-as abrid | Dda Qasi, yuyal deg wawal-is, ur tt-yeggi ara, dya yehrem zzwaj,
netta-t tiwwed-d tmeyra-s tenya iman-is, tagsit-agi tessewhem Salas, annect-a yegga-t | tt-
xemmim yef taggara n tayri-s d tin ihemmel, ikker yennejmae, yer usensu, yettes, m-id yekker
ssbah, yeffey iteddu deg ubrid ukarrus, yessla | yiwen yessawal-as, yezzi, yufa-t d eammi-s,
yeqgreb isellem fell-as, iyad-it Ihal acku iruh yer Lezzayer ur yerzi ara saxxam-is, yensa deg

usensu, dya yegga-yas tasarut, acku netta d abrid is yer tmurt, axxam-is d ilem.
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Salas yuyal yer tewwurt n tseddawit, inelmaden ke¢émen, teffyen, netta yettafar kan s wallen,
| tt-ragu Nuja s ccuq, texdem deg-s tegsidt n Dda Qasi, yerga snat n swayee, taezizt-is ur d-
ban ara, iwala yiwet n teqcict istegsa-t acu | teqgar, mi d-as derra, tebya ad tgesser yid-s maca
netta ur as yehwi ara ugesser, tameddit tlehg-d, ur dban ara Nuja, ulac-it, issuheb iman-is s
tmara iruh, Nuja teyleq yef yiman-is deg texxamt, sin wussan ur te¢¢i ur teswi, ulac iwumi id

tterra awal siwa i-watmaten-is imi ttyaden-t ma d yemma-s teqqar-as-d kan “Ala ur byiy ara”.

Azekka nni iruh-d Tayeb ad-tt-yawi yer tseddawit, ur tebyi ara, mi dsebbeh fell-as, ur ad darri
ara m-id as d-itt-meslay, terra ar texxamt n usired almi id sla iwdiwni | yedran ger wexdib-is d
yemma-s yef temsalt n zzwaj-nsen, ur thus ara d yiman-is, tserreh | tfeka-s yer lgasa, yemma-
s ur tefhim kra, tugad yef yelli-s maca Nuja werjin thus s tayri n yemma-s, ur tegrib ara yer-s,
ur tt-myehkunt ara, thus | yiman-is teseat-id | mmi-s n gma-s, wergin thus s lehnana n
tyemma-t, yal tikelt ad d-tini Nuja ayen id tt-igarhen, yiwen n wawal id as d-ggar d winna kan
“D temzi, mi ara timyur-d ad tt-bedled leagliya-m”, Nuja terwa imetti s Iherga, terwa llum di
yemma-s, nettat id as yebyan tayeb, teffey ad as d-tawi aman, teyleq tawwurt yef yiman-is ur
tebyi ad tzer hed, cwit kan akka yessawel-d baba-s n Nuja | yemma-s, ixebri-tt-id ad d yas
tameddit n was-nni, tagcict thulfa tereaeec tfekka-s, d baba-s ud assirem-is awhid id as

dyegran, ya att-yessuffey yer tafat, ney ad att-qqgim di ttlam.

Tilemzit teqreb yer baba-s ugar n yemma-s, ihemmel-it iteddu-yas di lebyi, ttmeslayen yef
kullec siwa yef unexdab-is, maca tikelt-a teggul ar ad tfak awal-is, ur t-ssussum ara, Salas
yeqqim di lgahwa, eergent-as, abrid amezwaru terwwel-as deg Bulimat, tis snat mi yenwa
yufa-t terwel tikelt nniden, yekker yuyal yer tseddawit inuda anda | qgaren tujjya, iruh
yesteqgsa, yufa-d tinna i tt-yesnen, yewwid tiririt yef wayen id at-iceyben, taqcict agi d tajaret-

is, tehkayas-d sseba n leyyab-is, di dgiga ihulfa s wul-is fessus, yehmed rebbi.

lleheg-d baba-s n Nuja s axxam, inuda yef warraw-is, tenna-yas tmettut-is, Nassim d Lynda
deg yerbaz I Ilan, ma d Nuja deg texxamt-is, ssin n wussan ur tec¢i, ur teswi, ur d teffiy s
yinna, yefqae, yeffey-it lacqel, ur as d tenni ara yef wayen yuyen yelli-s, yuzzel yer texxamt-
is, yeldi tawwurt, nettat tebrad | yiman-is ar lgaea, ihennec-itt-id, izemmed-it yer-s, t-ttru,

teqgar ur byiy ara atayey, ur byiy ara ad zewgey yid-s.

Yewwed-d wassen, ruhen-d imawlan n Tayeb | waken ad d-yexdeb Nuja, baba-s, yenna-yas-
n d Nuja ara yextiren ma teqqbel ney ala, ilaq ad tt-ciwrey d tudert-is, baba-s n Tayeb yezeef,

yenna-as “Dayen fehmey”, yewwi tamettut-is, yeffey.
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Salas yuyal yer tseddawit ad dyawi lexbar n tin ihemmel syur Tanina temdakkelt-is, itt-ragu
allemi | hulfa s tiyta yef tayett-is, yezzi ur yumin ara allen-is, d Nuja! yefreh, ihennec-it yer-s,
afus deg fus, ruhen yer Igahwa, awal | tt-awid wayed, yehma ugesser gar-asen, mbaddalen

ihulfan di laman.
Taggrayt n wehric amenzu :

Nessawed deg wehric-a, ad d-nawi isallen yef wayen yeenan tameddurt n umaru, d wayen
yura, Brahim T azayart ger imezwura i yessmersen asentel n Tayri deg wungal agbayli, ihi yef

waya, yewwid amaynut i wungal sumata.
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Ixef wis sin Tasledt n tsiwel Ahric n tezri

Tazwart n uhric n tezri:

Deg uhric-a ad naered ad nefk tibadutin n tsensiwelt, tasiwelt d turkizin-is, syin akin tibadutin
n umsiwel d umsawal d lesnaf ines, d tmuyliwin n kra n yimyura (Genette.G, Salhi.M.A,
Reuter.Y...atg), Di taggara tibadutin n uwadem d lesnaf-is, d wassay n yal yiwen daxel n

wungal.
11.1/ Dacu-t tsensiwelt?

Imezwura | xedmen yef tsensiwelt d irusiyen,amakken id yenna Salhi.M.A : « Tasensiwelt d
tazrawt yef iferdisen | d yettakken adris n tsiwelt, am tsiwelt s timad-is am umsawal d lesnaf-

is, am tekarist d wakud...atg ».!

D tussna n tsiwelt, id ibanen d tlemmast nlgarn wis 20, deg seggas n 1968 id-yeffey uhric-agi

n tsensiwelt,di lawan-nni id llant tezrawin | cudden s watas n yer tyessa n yal asnulf.

Mayella d awal id immalen tazrawt-a id yennulfan s yur TODOROV (T), deg yiseggasen n
60. TODOROV(T), deg useggas n 1969 yenna-d yef tsensiwelt d akken d tusna n wullis d

tazrawt n yidrisen, ineggura-ya arzan tiwsatin n tsiwelt.

Maca tasensiwelt ur tezzerew ara iferdisen i yiman-nsen, tzerrew assay-nni i d-yettbegginen

seg yidrisen-nni yakan, assay-a yeggar adris deg tsekla n wullis.?.

Rnu yer-sen ameqgran n tsensiwelt Gerard Genette, «D adiwenni yef wullis, d ayen i yer

tessawed tezrawt ara yettwaxedmen yef tsiwelt d wayen i d-yeddan deg-s n talyiwin »*

Tasensiwelt d tussna n tsiwelt, d tazrawt yef yiferdisen yemxallafen yellan ger tehkayt d

wullis.

Llan atas n yimyura id yemmeslayen yef tsensiwelt , wid yettwassnen deg tezri-a d
ibarraniyen, ney d wid yuran s tefransist, ger asen yella R.BARTHAS, (T) TODOROV,
aneggaru-a yemmeslayed s tugget , yewwid awal akken iwata yef tsensiwelt, isbadut-id « D

tusna n wullis ».4

1SALHI (M.A), Asegzawal amezzyan n tsekla, Ed, L’Odyssee, Tizi-Ouzou, 2012, p.60.

2 SCHAEFFER, (J.M.), « La narratologie » in nouveau dictionnaire encyclopédique des sciences de la langue, Ed
Seuil, 1999, Paris, P 232.

3 Http: www.narratologie.com« La narratologie ¢’est un «discours du récit» ¢’est-a-dire le résultat raisonne d’un

travail d’abstraction au cours duquel on aura dégagé»
4 Ibid, op, cit, P 228.
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GENETTE (G), ger imnadiyen imeqgqranen yettef tagacucut yef ayen yasnan Tasensiwelt id
yewwi deg yidlisen-a : Figure I, Il, I11, ger yisseggasen (1966-1973), yef waya atas n tewwura
idyeldin yef yidlisen nniden yef Tsensiwelt, Taneggarut-a tcud yer yidrisen n Tsiwelt d anecta
id yettaken Iwelha imeyri yer yinedruyen deg tigawin yellan daxel n tehkayt am wakken id
yenna HEBERT.L yef tsensiwelt : « Tasensiwelt d nettat id Isas n tehkat, tefka azal i lebni n
tehkayt d tsiwelt-ines deg yidrisen, Tasiwelt tettak azal meqgqren i umsawal, imi d netta id
yettalsen tahkat d yinedruyen-is ».°

Ma d REUTER(Y), yettmeslayed yef unekmar asensiwlan d akken « D tussna yeenan

imeqgranen d yigejdanen n wesled agensay deg udris ullis ».°
11.2/ D acu-t Tsiwelt?

Deg wayen yerzan tabadut-ines anaf atas n yimnadayen i d-yemmeslayen fell-as, yef

yehricen-is d yiferdisen-is gar-asen :

Yves Reuter yesbadu-d tasiwelt akk-a: « Tasiwelt teskan-d afran n tifrat tigejdanin n

tfukas i yeseddayen tuddsa n tehkayt daxel n wullis »’.

Genette(G) d (Y) Reuter; imi inaw n wullis akken yebyu yili, d imawi ney d irawi, iswi-

yis d allus n kra tedyant yedran.

7

% llmend: n “Salhi. M.A” “deg usegzawal amezzyan n tsekla”, yenna-d: «Tasiwelt d
abrid ad yedfer umsawal akken ad d yehku inedruyen n tehkayt, yezmer umsawal ad d
yehku inedruyen akken msetbasen deg tehkayt, akken yezmer dayen ad yessizwer
inedruyen yef wiyad, yezmer ad yarr tasiwelt d tazayant mayella yessexdem atas n
uglam (adeg, iwudam, ney ayen nniden), ma yessexdem atas n idewniten (ama ines
ney n wiyad), ney atas n yiwenniten. Ad tifsus tsiwelt mi ara yilin yinedruyen
msedfaren w deffir wayed ur yelli d acu iten-id-hebsen (ulac atas n uglam, ulac atas n

yiwenniten, ulac atas n yidiwniyen ger iwudam) »».2

> HEBERT(L) http://www.Signosemio.com/document/méthodologie-annalyse-litteraire.pdf,Université du
Québec a Rimouski(Canada). p, 43«La narratologie s'intéresse a la structure del'histoire narrée dans les textes, a
la structure du récit, c'est-a-dire de la narration qui est fait de I'histoire, et aux interactions d’dynamique entre ces
deux structures. L'histoire est entendue comme 1'enchainement logique et chronologique des états et processus
(actions).

6 REUTER. (y).L’analyse de récit, 2 Edition, Armand colin, 2005, France, p. 09.

" 1bid. L'analyse du récit. Armand Colin. P 40, «La narration désigne les grands choix techniques qui régissent
l'organisation de la fiction dans le récit qui l'expose.»

8 1bid,Op, Cit, P.62-63.
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% Genette (G) yenna-d: « tasiwelt, d Isas n tesledt, d inaw asiwlan n udris deg wullis». °
Akken i d-yenna dayen: « tasiwelt d tayara n umsawal amek i msedfarent tigawin n wullis ».1°

% Raimond (M) yur-s « tasiwelt, d ammud n tedyanin, yettwabnan, yettwaleqgmen s

yimeslayen i d-yettilin s uyanib usrid ».1!

X/
°e

I'er Jean-Michel Adam: « Tasiwelt, sumata tebda yef sin leqwani, amezwaru icud yer
tewsit n udris am wullis, ma d wis sin icud anagraw i yetteggimen ullis-a,yef wacu i
yebna d wamek i yettwagenses» . 12

Syur Wayne C.Boot; « tasiwelt d tazuri, ur telli ara d tussna ». 13

X/
°e

< Pierre Claudes & Yves Reuter: « yal tadyant tdefrit tsiwelt ».24

% Reland Barthes yeqqar-d : « tasiwelt ur d tettawi anamek-is anagar syur wid i
asyettaken azal d tixutert, d wid itt-yessexdamen ».%°

% Ilmend n“ACHOUR d BEKKAT?”, nnant-d d akken: “ tasiwelt d annar yeenant arrayt
n hekku d wallus™2®, ihi tasiwelt d abrid ad yedfer umsawal akken ad d-yehku
inedruyen n tehkayt, yezmer umsawal (netta di tilawt d tamsalt yeqgnen yer lebyi n
umaru imi ayagi d tamsalt n wurfan n uyanib) adyehku (ad d-isawel) inedruyen akken

% msedfaren di tehkayt yezmer dayen ad isizwer inedruyen yef wiyad.

Tasiwelt ur teqqgin ara yer tutlayt tafransist s timadis maca tcud yer tutlayin nniden am taerabt,
Llan wid yettarun idrisen yef ayen yaenan tasiwelt s tutlayt n tacrabt, nezmer ad nebder gar-

asen:

BAKR Amin id yennan: “Tasiwelt d allus n yinedruyen ney n watas n yinedruyen, d ayen id
yekkan seg usnulfu n umsawal, ama d ayen yellan ney d asugen. Tasiwelt d anar ideg

tettwalles tehkayt, tettili deg ungal aya akk nezmer ad t-d-nessegzen s uzenziy-a:*’

® GENETTE (G.), “Figure Ill”, Ed le Seuil, Paris, 1972, PP 71-72.

10 1bid, Op, Cit, p 95.

1 RAIMOND, (M.), le roman, Ed Armand Colin, Paris, 2005, P 150.

12 Http:// www.la narrathologie.pdf.

13 La narration est un art, pas une science ».

14 « Toute histoire existe par la narration qui la raconte ».

15 «La narration ne peut en effet recevoir son sens que du monde qui en use ».

16 ACHOUR, (C.) & BEKKAT, (A.), Clefs pour la lecture des récts, Ed du Tell, Blida, 2002, PP 60-61.
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Amsawal Amsiwal

Tahkayt

Deg udlis nniden n Salhi Brahim yenna-d yef tsiwelt: “d talalit n usnulfu n yinedruyen
iswalanen, imi dayagi igesnarnayen axeddim n uneggal, akken yezmer ad yuyel di rrif, anecta
icud yer tezmert n umsawal d lehraca-is, deg usexdem n yiferdisen n tsiwelt, aked wassay-

ines d yiwudam, imi ayagi ad as-yeejeb wa ad yegg imeyri ad yeqbel asexdem-agi”?8.

11.3/ Turkizin N Tsiwelt:

Tasiwelt d tigawt yebnan yef sin n yiwudam, yis-sen | lehhun yinedruyen n yal tahkayt,

Amsiwal d Umsawal.
11.3.1/ Amsawal d lesnaf-is:
e Amsawal:

Amsawal d afardis agejdan deg wullis, d win i d-ihekkun tahkayt deg udris n tsiwelt.
Amsawal, yemxalaf yef umaru acku Amaru d amdan yettidiren di tilawt,iban wi-t-ilan,
nezmer ad nadi yef tmeddurt-ines, ma d amsawal yettlaled Kan deg udris, yettmettat deg
tagara n udris, D tayect-nni | d-ihekkun deg udris (ama d ungal, ama d tullist ney d ssenf
nniden n udris n tsiwelt). Amaru yesnulfay-d tagsidt, ma d amsawal yettales-tt-id. Am wakken
id yenna Salhi.M.A : « Amsawal d win i d-yessawalen (i d-hekkun) tahkayt (deg udris n
tsiwelt), yemxalaf yef umaru. Amaru, d amdan yettidiren di tilawt, ma d amsawal yettili kan
deg udris (ama d ungal, ama d tullist ney d ssenf nniden n udris n tsiwelt). Amaru, yesnulfuy-

d tahkayt, ma d amsawal ihekku-tt-id »°

Deg lewhi n Yves Reuter amsawal yettban-d deg tsiwelt, deg wannar n wallus yesea
tiwuriwin, tamenzut d tin n wallus, anda id-yessawal yef ayen yedran deg umadal. Tawuri tis

snat d tin n wallus, anda anallas yessexdam inawen ger yiwudam deg hekku.

18 Cl.u}( fd:u,‘ « 2003 ‘u\_ulc]_ L g ym )..'Lﬂ\ J\A G(u;h.AJ ULAA)” e QLJ\_,J "g) c"é)m” ‘bd} sladl)" ‘ruh\)a‘\ CJL..A
A240a ¢ Al JLdY
19 SALHI M.A.OP.Cit,p.32.
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Yenna-d diyen deg uhric-a: Aserwes ger umaru d umsawal, ad t-naf ires yef tesledt tagensayt

n wullis.?°

I'er Reuter amsiwel diyen; « d win i d-yettalsen tahkayt yer daxel n udlis, yettban-d kan deg
tenfaliyyin n udris, deg-s amaru yettaf kra n tlelli ad yesseqdec amsawal i d-as-yehwa d argaz

ney d tamettut». 2!

» Llan krad n lesnaf n yimsawalen:

e 11.3.2/ Amsawal Aniri (extradiagétique): d winna id ihekkun tahkayt ur yelli ara d
awadem daxel-is, yezra akk ayen yellan deg tehkayt, ayen yessen d wayen yezra yugar
ayen ssnen d wayen zran iwudam yef tehkayt nni, tin yernan yer-s amsawal yettban-d

d netta i d akerwa (patron) n tehkayt.

Salhi.M.A yenna-d deg awal-is: « D amsawal i d-ihkkun tahkayt i deg ur yelli ara d awadem.
Ssenf-agi n umsawal izer akk ayen yellan di tehkayt; ayen yessen d wayen yezra yugar ayen
snen d wayen zran yiwudam ittekkin di tehkayt i d- ihekkun. Mi ara yilli ssenf-a n umsawal,
yettili atas usexdem n wudem wis tlata n wasuf, amatar udmawan « Y » ney «T» deg
yimyagen(ney udem wis tlata n usget, amatar udmawan «N» d «NT») akken dayen i ttugquten

yimgimen ilelliyen : netta,nettat, nitni d nitenti».??

Genette.G isemma-yas (Narrateur Extradiégétique ) acku amsawal yella barra n tehkayt?,
ihekkud tagsidt anga ur yelli ara d awadem, maca yezra akk ayen yellan deg tehkayt, yezmer
ad izer ayen ur zzrin ara akk yiwudam nniden, yef unamek-agi ad naf REUTER.Y yefkayas

isem (Narrateur hétérodiegetique ).

e 11.3.3/ Amsawal Agensay (intradiagétique): D amsawal id ihekkun tahkayt, anda
yella netta d awadem daxel-is s timmad-is, yessen akk ayen iderrun daxel n tehkayt

nni d wayen akk snen iwudam, yemxallaf yef umsawal Aniri, ssenf-agi n umsawal

2 REUTER. (Y). L’analyse du récit. Armand Colin p. 12(Le lecteur est 1’étre humain qui a existé, existe ou
existera, en chaire et en 0s dans notre univers. Son existence se situe dans le «hors texte».De son COté, le
narrataire qu’il soit apparent ou non n’eXiste que dans et par le texte, au travers de ses mots ou de ceux qui le
désignent. Il est celui qui, dans le texte, écoute ou lit 1'histoire.)

2L RUETER. (Y). Introduction a ’analyse du roman, p. 36(Le narrateur est celui qui semble raconter l'histoire a
I’intérieur du livre mais n’existe qu’en not dan le texte. Il constitue, en quelque sort, un énonciateur interne.
Cette distinction fond en grand partie la liberté de 1’écrivain. Elle permet de comprendre qu’un méme auteur
puisse écrire un roman en choisissant un narrateur homme ou femme).

2 SALHI M A., Op. Cit. p .33.
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yella amzun d anagi n tehkayt id ihekku, Yerna ma yella umsawal ittekki deg tigawt
yezmer ad yeseu atas n wudmawen: Amsawal d asad s wudem amenzu “Nekk”, d
awadem asnay (secondaire), s wudem n wesget “Nekkni”, yezmer ad iban diyen s

wudem wis rebea “netta”, yettmeslay-d yef iman-is.

GENETTE.G isemma-yas (Narrateur intradiégétique), acku amsawal yettili daxel n udris?,
yettiki deg inedruyen, yettbaned d awadem, imi REUTER yefkayas isem (Narrateur
Homodiégétique).

Ma d Salhi.M.A yenna-d: « D amsawal i d-ihkkun tahkayt i deg ittekki netta s timmad-is: d
awadem gar yiwudam nniden.Yessen ayen i ssenen akk iwudam nniden, ma¢¢i am umsawal

aniri. Ssenf-agi n umsawal, igga amzun d anagi n tehkayt i d-ihekku »%°.

e 11.3.4/ Amsawal Awadem: D amsawal, d awadem n tehkayt, ihekkud tahkayt-is. Deg
ssenf-agi yella atas n usexdem n yimyagen, deg udem amenzu, akken yettili atas

umgqim ilelli “Nekk”.

Akken id yenna Salhi.M.A: « Ittusemma umsawal, d amsawal awadem mi ara tili tehkayt | d-
ihekku d tahkayt-is (d ayen yedran yides) Imaena-s dagi, d awadem | d-yessawalen tahkayt-
ines, mi ara yettwasexdem ssenf-agi n umsawal, yettili atas n usexdem n yimyagen deg udem
amezwaru (Amatar udmawan y) akken yettili atas n umgim ilelli NEKK. Yezmer ad yili
umaru d amsawal ma yella ihekkud tahkayt n tudert-is am deg ungal n Mulud Feraeun Mmi-s

n ugelli »?®
11.4.1/ AMSIWAL.:

Amsiwal d win id-yettmehsisen deg tehkayt d win i wumi yettmeslay umsawal deg tehkayt ,

ur yettidir ara hala deg udris.

Amsiwal am wakken id yenna Salhi.M.A: “D win iwumi id tt-wahku tehkayt, yemxallaf yef

umeyri. Ameyri d win yeqgaren, d amdan yettidiren di tillawt, ma yella d amsiwal (am

umsawal) deg udris kan I yettili”?’

24 SALHI M A, Op. Cit. 2012. p .33.
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% |bid, Op. Cit,p .32.
27 |bid, Op, Cit.p.35

&



Ixef wis sin Tasledt n tsiwel Ahric n tezri

Am wakken id yenna REUTER.y deg wawal-is yef umsiwal “d win iwumi t-tt-wahku tehkayt
maca yella d awal kan deg udris, issel ney yeqgar tadyant, wagi yebna seg ugraw n yimataren

(keéé, kunwi), yettaken talya, id yemmalen iwumi t-ttwahka tedyant”.28

Ma yellad GENETTE.G yur-s “Amsiwal d awadem yesea tawuri deg wullis, am umsawal,

amsiwal d afardis deg tugnit tasiwlant”?, ad t-id-naf dayen isennaf amsiwal yef sin n lesna:
-Amenzu d amsiwal aniri: yettili barra n tehkayt.

-wis sin d amsiwal Agensay: yettili daxel n tehkayt.

11.4.1/ Assay yellan ger umsawal d umsiwal :

Tasiwelt tebda yef sin n yiferdisen igejdanen, amezwaru d amsawal d win id ttalsen tahkayt
deg udris n tsiwelt, ma d wis sin, d win d win iwumi t-ttwahka tehkayt deg udris n tsiwelt,
tedda akken ur nezmir ara ad naf amsawal ihekkud mebla amsiwal, imi di sin ttilin deg yiwen

USWITF.

Reuter.Y yenna-d dakken : « Amsawal d umsiwalur zmiren ara ad illin d ufiren deg udris

sumata ttilin d igejdanen, ur nezmir ara ad nekkes yiwen deg-sen »%°.

Assay yellan ger umsawal d umsiwal, icud ger umgired yellan gar umaru d umsawal, imi
amaru d amdan yellan di tilawt, d netta id yesnulfuyen, ma d amsawal yella kan deg udris,

amgired-agi i yellan gar umsawal d umaru, yeena ula d amsiwel d yimeyri.
111/ AWADEM:

Awadem d aferdis agejdan di teslet n tsiwelt, fell-as | yebna wullis, ur nezmir ara ad d-naf
ungal war iwudam, imi s yissen | yecbah wungal, yezmer yal yiwen mi ara iyer ungal nni ad

yefhem inedruyen akken msedfaren, aglam n uwadem yettased s ssin n yiberdan :

28 REUTER. (Y). Lanalyse du récit, Armand colin p.12 (Le narrataire est fondamentaement constitué par
I'ensemble des signes linguistique (le «tu» et le «vous» par exemple) qui donnent une forme plus ou moins
apparents a celui qui regoit » I'histoire.

2% GENETTE G., Figure lll « Recit désigne I'enonce narratif, le discoure orale ou écrite qui assume la relation
d’une évenement d’un série d’évenement », Ed, Seuil, Paris, 1972, p265.

30 RUETERYY, Op. Cit .p37. «Narrateur et narrataire peuvent étre explicites ou implicites, ils sont, en tout cas,
consubstantiels au texte. Le narrateur est constitué par I'ensemble des signes qui construisent la figure de celui
qui raconte dans le texte.Le narrataire est constitué par I’'ensemble des signes qui construisent la figure de celui
a qui I'on raconte dans le texte.»
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v" Aglam usrid : Mi ara adyefk umaru isallen yef uwadem mebla tuzya d tunda, imeyri
mi ara iyer adlis nni ad yefhem am iga uwadem nni, mebla uguren, iwakken ad izer
witilan d wamek iga.

v' Aglam Arusrid : yettilid deg yiferdisen nniden n tesledt n tsiwelt, am wadeg ney
tigawin n uwadem, ad yefhem yimeyri lewsayef n uwadem, s lewsayef n wadeg ney n

tigawin (Ayen ixeddem).3!

Akken id yenna Salhi.M.A : « Awadem, d aferdis agejdan di tesledt n tsiwelt, am netta am
tigawt, am tkerrist,am wakud, am wadeg, ur yessefk ara ad yesseedel yiwen gar uwadem akk-
d amdan. Awadem, yettili kan deg udris. Tudert-is, teqgen yer tin n udris, tbeddu s wawalen
imezwura n tehkayt, tkeffu s taggara n tyuri n tehkayt, akken ad yili uwadem (am netta am
umsawal d umsiwal), yessefk ad yili udris. Ma yella d amdan yettidir di tillawt, ur yehlag-ara
adris akken ad yili »32.

REUTER.Y yettwali awadem : « d akken yettidir kan deg udris, yettuhega acu ara yexdem(
yettuhetem fell-as), llant fell-as atas n tmuyliwin, yal imeyri acut tmuyli-is yef yiwudam nni

daxel n udlis, imi d nutni id yessebganen udem ahegani n tmetti ».>3

Yenna-d dayen : « Awadem ur yesei ara tilelli am tin yellan yer umdan, acku ayen ara

yexdem yeqqgen yer usugen n umaru, d netta it-yesselhayen akken yebya ».

Yer Phillip HAMON awudem d azamul deg wullis, yef tmudemt n uzamul asnilsan, tizri-ya
tettwassen s tizri tasimyutikit, d tin igeddcen deg yinadiyen-ines yef tigawin n yiwudam,
maca d yiwet n tezri yemgaraden yef la “sémiotique”, d yiwet n tizri yesean tilisa deg

tezrawin-ines deg tigawin n yiwudam .

Tasimyutikt tessumr-d deg yinadiyen-ines yef tezrawt n yiman n yiwudam amzun d tamidrant
deg tsimyutikt akken i tt-id d-yesbadu Phillip HAMON (1977: 125) :

31SALHI, (M.A,), Op cit, P 40.

32 |bid, Op. Cit.p 40.

33 REUTER, Y. (1991 : 23) : « Dans un premier temps, le personnage semble se caractériser par ces limites et ces
conventions. La répétition est sa loi : les mémes personnages reviennent de texte, ce sont des types qui
représentent leur communauté ou leur caste de facon exemplaire. Des personnages sans liberté qui réalisent
un destin préétabli. Diverses déterminations pesent sur eux : certaines d’ordre sociale qui n’isolent pas
I'individu de son groupe et de sa communauté, d’autres d’ordre scriptural qui soumettent la création a un
arrangement des mémes topoi, connus du public, ce qui épargne les descriptions par un renvoi a la connivence
culturelle ».
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« Awudem d tamidrant deg tsimyutikt awudem d tizri tamenzut i nezmer ad d-nesbadu am

wakken d imesli uslig deg ususru»*

111.1/ Phillip HAMON yessumr-d yiwet n tmudemt i tesledt n yiwudam, yur-s tasledt ilaq ad
d- tili yef krad n tyawsiwin i yesean azal, tamenzut deg yiman, tis-nat deg tigawinn tis krad d
azal d uzayar n yiwudam, Yef uzayer asimyutiki n uwadem, Phillip HAMON yessumr-d krad
n yiswiren i teslet n yiwudam, deg uswir amenzu : isem , agar, akk d uglam n yiwudam, deg
uswir wis-sin deg yigan n yiwudam deg-s ad d-nemslay yef : temlilt, , tawuri ma yella deg

uswir wis-krad ad d- nmeslay deg-s ad d-nawi awal yef : uzayer akk d wazal n yiwudam ».%

Ma d Tomacheveski yenna-d : « d akken iwudam jebden lwelha n yimeyriyen, Ilan kra n
yimeyriyen ssefrahenten, kra nniden ssehzanenten, akken llan wid yessewhacen

(yessaggaden), rnu yettili-d udfar n win yellan d asad deg tehkay ».®

Phillipe Hamon isummer-d (propose) azal n setta (06) tulmisin, isehlen atas i ussebeggen d

ussuggem n yiwudam ela hsab n wayen xeddmen d wamek i d ttbanen deg ullis:

A- Amgared di Ssifat (La qualification différentielle): Teena tamagant d tsmekta n ssifat
I swacu yettwassen yis-sent uwadem am uglam n tfekka-s, d tbiea d tmetti-is .

B- Amgared di twuri (La fonction différentielle) : Ur teeni ara kan tilin n uwadem deg
tehkayt lameena d tawuri-ines deg wayen ixeddem.

C- Amgared deg Bettu (La distribution différentielle): Teena tastratigit d wamek bettun i
yiwudam yal wa d acu n umkan ideg i t-id-yebdar umsawel, am tnezduyt n uwadem ama
yeqreb ney yebeed.

D- Tafulmanit yemgarden (L'autonomie différentielle): Xla hsab amek ttilin yiwadem d
tiggawin nsen, i titteggan ad yemxalaf yef wiyad.

E- La pré-désignation conventionnelle: D abgan n wayen ixeddem uwadem.

34 R.Barthes, W. Kayser, W. C. Booth, Phillipe Hamon : poétique du récit, Ed , seuil 1977. P, 125 . « En tant que
concept sémiologique peut, en premiére approche, se définit comme une sorte de morphéme doublement
articulé, morphéme migratoire manifesté par signifiant discontinu ( un certain nombre de marque ) renvoyant
a un signifié discontinu (le «sens» ou «la valeur » du personnage »

35 Phillipe Hamon : pour un status sémiologique du personnage, Paris 1977. Ed, seuil .P,134, « Selon lui,
I’analyse ne peut se faire que si on retient ces trois champs d’analyse importants : (I’etre, le faire et
I'importance hierarchique » « Pour un status sémiologique du personnage propose de retenire trois niveaux
pour I'analyse : I'étre (nom, denomination et portraits) le faire (role et fonction), 'importance hierarchique
(status et valeur).

36 jdem, Introduction a la lecture du littéraire, Ed O.P.O, 2005, Alger, PP 200-201. «Les personnages portent
habituellementune tente émotionnelle (...) Attire les sympathies du lecteur pour certains d’autres eux et sa
répulsion pour certain immanquablement sa participation émotionnelle aux événements exposée et son
enterait pour le sort de héros ».
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F- Le commentaire explicite: Adewni i ixddem umsawal gar iwudam.

Rnu yer tulmisin-agi, Phillipe Hamon yebda iwudam yef tlata (03) n taggayin :

e 1/ lwudam imselyuyen (personnages- référentiels): D iwudam icudden yer umezruy
ney d wid i lehhun deg tumgizin.

e 2/ lwudam yettkemmilen yer zdat (personnages- embrayeurs) : D iwudam i d-
yessebganen tilin (présence) n umaru, n umeytri, ney ayen icudden gar-sen, d iwudam
de porte-parole.

e 3/ lwudam n tazwara (personnages- anaphores) : D iwudam i d-yettilin s sin
wudmawen, llan iwudam n tidet qgnen yer tillawt, wiyad kkan-d seg usnulfu n wallay

n umsawal.®’
111.2/ Tawuriwin n yiwudam :

Awadem yesea tamlilt deg ullis, yef waya ma nemmeslay-d yef twuri n yiwudam, ad
nemmeslay yef yiwet n tezrewt s wazal-is i yexdem Greimas yettwasnen s watas, d wamek i
yessawed Greimas ad yessuffey ayen i wumi isemma azenziy amesgan, aya-agi s umata d

ayen ara ad yilin s telgayt.
111.2.1/ Azenziy amesgan :

D Igaleb ayessay id d-yewwi Greimas akken ad d-yessefhem tigawin n yimigawen d wamek
bnant tneqgisin. Azenziy-a yebna yef 06 n yimesgan yal sin d tayuga, yal amsag di tyuga
yemgarad d wayed ilmend n twuri-ines di tehkayt®® : Amsifa/ Anermas, Amegay/ Tayawsa,

Amalal/ Amnamar. Bnan yimesgan-agi dazenziy ilmend n wassayen yellan gar-asen :

Amsifed Tayawsa — Anermas

Amalal — Amgay <———— Amnamar

ST PHILLIP(H).Pour un statut sémiologique du personnage.p 155.
38SALHI(M.A) Petit dictionnaire de littérature.p 43
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« al Amsifed (destinateur): deg uzenziy amesgan n Greimas, amsifed d amsag isuturen
I umgay*ad as-d-yawi ayen (tayawsa*) ara yekksen lexsas ideg yella unermas*(di

tazwara n tehkayt). *°

% b/ Anermas (destinataire): deg uzenzy amesgan n Greimas, anermas d amsag*iwumi
d-ttawin tayawsa*akken ad yrttwakkes fell-as lexsas (lexsas-agi yettban-d di tazwara n
tmacahut*). Yezmer ad yili unermas d netta | d amsifed*s timmad-is (d netta ara d-

isutren tayawsa i yiman-is), akken yezmer ad yili d wayed (d amigaw nniden).*

% ¢/ Amalal (adjuvant): deg uzenziy amesgan n Greimas, amalal d amsag*yetteawan
amgay*(ney amgay asad) deg unadi n kra (tyawsa*). Yetteawan-it ama s yisalan i as-
ittmuddu i wasad ama s uwessi. Amalal, yezmer ad yili d ayen yesean rruh (amdan,

ayersiw) ney d ayen ur nesei rruh (asigna, ablad, tiziri, asirem).*!

% d/ Amnamar (opposant) : deg uzenziy amesgan n Greimas, amnamar d amsag* i d-
zzaggen d ugur | win yettnadin (amgay) yef tyawsa*. Yezmer ad yili uwadem-agi ula
d netta yebya ad yessiwed ad d-yawi tayawsa swayes idmee ad iyellet (adrim, lehkem,
zzwag). Yezmer diyen ad yili umnamar d aeekkur kan de ubrid n umgay asad mi ara
yekkat ad d-yawi tayawsa (Imeena-s, ur d-yeclie umnamar di tyawsa); akken yezmer

ad yili d ayen ur nesei rruh (tizgi, asif, adrar).*?

« e/ Tayawsa (objet): d aferdis deg uzenziy amesgan n Greimas. Tayawsa, d ayen
issefk ad d-yawi umgay*i umsifed. I'ef waya-agi n n tyawsa i tebna tehkayt n

tmacahut.*®

s f/ Amgay (sujet): d aferdis deg uzenziy amesgan n Greimas. D amsag*i yefren
umsifed akken ad d-yawi ayen ixussen i unermas*(lexsas-agi yettili di tazwara n
tmacahut). Ma yella isawed umgay ad ieeddi i wuguren (tigawin n umnamar*ney

imnumar) i wuguren mi yettnadi tayawsa*atan d netta ara yuyalen d asad n tehkayt.**

%9 bid. P 35.
“0bid. P. 35.36.
41 1bid.P.28.
2 1bid, P.30.
4 1bid.P.57.
4 1bid.P.29.
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e [11.3/ Lesnaf n yiwudam :
» 1/ lwudam igejdanen : fell-asen ibnan inedruyen, llan si tazwara almi d tagara n
tehkayt, asad deg tullist yemgarad yef win n tmacahut, imi asad deg tullist ad t-naf
yemxallaf seg tullist yer tayed, imi deg tullist yezmer ad yili d win yelhan ney

ndiri, anecta icud yer usentel ma d win n tmacahut d amdan yelhan hemlent akk

medden d bu Ixir maca yezmer ad yili d win ndiri, ad yessexser tagnit ger iwudam.

» 2/ lwudam ismadanen (inaddayen) : d iwudam ur yettilin ara s watas daxel n
tehkayt, yessexdam-iten umaru mi ara ten-yihwig kan, d nutni id sseba n kra n
yinedruyen n tegsidt, llan kra n yiwudam ad naf di tazwara di tagara ulaciten, llan

wiyid llan di tagaza di tazwara ulaciten.®®
111.4/ Amgired gar uwadem akked umdan :

Awadem maci am umdan, yettidir kan deg udris, yella deg usugen n umaru, tudert-is teqqgen
yer tin n udris, ur yezmir ara ad yili d ilelli, maca Amdan d win yellan di tillawt, nezmer ad

nzer anwa-t,tameddurt-is, acu yexdem...atg.

AM akken id nnan-t Achour Christiane akked Rezzoug Simone: « Awadem yella kan deg

udris, yettili kan di Ikayed, ma Damdan d win yellan di tudert n yal ass, yella di tilawt ».4¢
Taggrayt n uhric n tezri:

Deg uhric-a, nessawed ad d-nini dakken Tasiwelt daferdis daxel n Tsensiwelt, ayen yeenan
tussna, amsawal d umsiwal d turkizin n tsiwelt, iwudam sdaxel n wungal n Brahim Tazayart

tugten, nehder-d dayen yef lesnaf-nsen, d uglam nsen deg ungal.

4 SALHI, (M.A,), Op cit, P
46 ACHOUR, Ch. et REZZOUG, S. (1985 : 201) : « Le personnage est un étre de papier, alors que la personne
existe réellement »
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Tazwert n yixef n tesledt :

Deg yixef-agi n tesledt deg ungal n « Salas d Nuja » ad naered ad nessebgen amek i d-
tusa tsiwelt daxel n wungal-a, d anwat umsawal, i wumi id yessawal (Amsiwal),

tasledt n yiwudam d tulmisin-is.
V/ Asuddes n Tigawin n wullis :
Ungal-agi n Brahim Tazayart « Salas d Nuja », yebda-d seg tagara n tehkayt.

Tigawin usant-d msedfarent, Yiwet tetabae tayed, Seg tazwara n wungal-agi allemi d
Sb wis 17, yettals-d yef unekcum n Salas yer sbitar d wayen id ieac dinna, d tufya-
ines seg sbitar, d wayen id as dyedran deg ubrid-is yer wexxam, maca yessexdem
analepse, adyili yettals-d ad yuyal yer deffir, seg Sb wis 18 ihekkud yef Imut n
yemma-s deg wassemi yella mezzi, d wamek id-ieac ussan-nni ideg temmut mi id

yenna : «...eni temmut a yaya, eni temmut ? ...»Sb wis 18.

Tigawin usant-d msedfarent seg Sb wis 18 allemi d 28, yettals-d yef Salas mi iruh yer
yil d yemdukal-is, d Iweqt i d-iseada yid-sen, d wamek i bedden yides, akken ad
yeffey seg Ixiq ideg yella.

Deg wehric wis sin yettawi-d yef temlilit n Salas d Nuja, deg Bulimat, assemi | tt-id-
yessukes mi teyreq, d tayri id I lulen gar-asen, d ussirem id bnan, maca yella zzarb

gar-asen, imi Nuja t-ttwaeellem seg wasmi tella mezziyet, d ayagi id tt-yeggan tebe-d
f Salas, asmi id as-d-yusa tilifun | baba-s ilaqg fell-as ad irug yer uxeddim, imir | kfan

imuras n Nuja.

Yiwen n was yewwid Dda Qader, tabrat id-as-d-yusan | Salas seg temdint n Lezzayer,
Salas syur Nuja, ur yumin ara ayen walant wallen-is, imi ur yargi ara tabrat syur-s,
dya yessexdem | Feed back acku yehkad ayen yellan daxel n tebrat akken id yules
amek id as dewwed. Mi id yenna: «...Salas yessers tabrat is-d yewwden deg temdint n

Lezzayer...» Sb wis 37.

«...Ax ufiy-tt deg tebbat! Ass-a d telheq! tusa-d seg Lezzayer, is yenna baba-s...»Sb

wis 37.

«...Salas yefka afus-is yettef-itt-id...»Sb wis 37.

-
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Yules-d ihulfan-is mi yeyra tabrat-nni, d ussirem | d-as-inesren seg ufus-is, dya
yessexdem L’analepse, deg Sb wis 38 yehka-d timlilit-is d Nuja | tikelt tamenzut deg
yil, d wamek itt-id-isellek seg Imut, d tayri id ilulen gar-asen imi myaejaben, ihekkud
yef ussirem id as-iruhen | tikelt nniden almi d Sh wis 62.

Deg Sb wis 62 Salas yettef tabrat | d-as d-tura Nuja deg-s tessefhem-as-d sseba id

ttyeggan ur tezmir ara ad tili yid-s.
«...igerreb yer tabla yeddem-d tabrat yeldin...»Sb wis 62.

Yessexdem L’analepse acku yuyal yer deffir, yemmekta-d yemma-s assmi temmut
amek i-tt-zzlen deg texxamt, mi yella yeqgar tabrat n Nuja, icadda-d lexyal-is ger

wallen-is.
«...Ger wallen-is icedda-d wudem n yemma-s...»sb wis 62.

Deg wehric wis krad ihekku-d yef Salas mi iruh yer temdint n Lezzayer ad inadi yef
tayri-s d wayen id ieac ussan-nni dinna, rrwah-is yer tseddawit chal n tikal, allemi d

assemi id as d-uyal Nuja yeddad yid-s ussirem-is.

Yessexdem L’analepse imi yuyal s usmekti-yis yer deffir, imekta-d tameddit-nni ideg
yemlal Nuja, imi dayen ur yezmir ara ad yettu.

«...Yegmec allen-is yaeyan teedda-d Nuja deg lexyal-is, yezmumeg... »deg Sb wis
70.

Deg Sb wis 75 yessexdem, imi yella yettales-d yef Imarwah-ines yer temdint n
Lezzayer, dya yuyal yer deffir yessexdem | Feed Back, yemmakta-d assmi | yellan
deg yil mi keccmen ad eumen, tekkes tugdi d ukukru, tefka-yas laman I Salas. Mi id-

yenna: «...Yerkeb yer ukersi n zdat...»Sb wis 75.
«...Ass-nni eummen armi d tigzirt n teskert...»Sb wis75.

Yessexdem Tasezwert (I’anticipation), mi yella yerkeb deg taksi, iruh yer tseddawit,
dya icaddad deg allay-is,yessugen-d ur tt-ye-ttaf ara dinna, deg Sh wis 75 yenna-d
«...Ad tt-afey dinn-a! ulac ccek!... »

S
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Yessexdem Prolepse, acku Salas yuyal s ccfawat-is yer deffir , mi yella deg utaksi
aylehhu yer tseddawit n Lezzayer ideg teqgar Nuja, allemi id yenteq unehhar-nni

yenna-d: «...Aqlay deg tseddawit...»Sb wis 76.

Deg Sb 84 yessexdem I’analepse acku yuyal yer deffir, mi yella deg ttberna icaddad
ger wallen-is Tayeb, mi yebya ad tiney acku d netta id ugur yellan gar-as d Nuja,
maca teedda-d yemma-s n Tayeb, acku yemakta-d ihulfan n yemma-s mi ara tssel

yemmut mmi-s, ad yegg tasa-s tezza, yekkes tikti-nni n tmenyiwt seg gar wallen-is.

Amaru yessemres 1’Analepse Deg Sb wis 87, m-id-ihedder yef tmacahut n Dda Qasi,
imi aneggaru-a d yiwen n wemyar, yella ihemmel yiwet n tlemzit d tajaret-is, baba-s n
teqcict yugi-t, acku d azawali, anecta yegga-t ad yinig yer fransa, allemi dassemi id-
as-yewwed lexbar n zzwag n tin ihemmel, yas akken tagcict-nni tefka-yas leahd |1 Dda
Qasi maca anecta icedda lhed-is, d imawlan-is Igdebbren fell-as, anecta yegga-t ad
tney iman-is ass n tmeyra-s imi id ay-dyehka yef wayen id ieac deg temzi-s, dayagi i

t-yeggan ad ieahed zzwag, ad yuyal d asekran.

«... Weqgbel ad yinnig yer fransa, yella ihemmel yiwet d tajaret-is, netta-t diyen
themmel-it tezza fell-as...»Sb wis 87.

Deg Sb wis 94 yessexdem Tasezwert (1’ Anticipation) imi id eedda yemma-s n Tayeb
ger wallen-is, issugen-d amek ara stedru lukan adiney mmi-s. m-id yenna «...Teedda-
d ger wallen-is yemma-s n wexdib n Nuja, tettru, tettmeggid, yef mmi-s yettwanyen s

tiyita n Imus...»Sb wis 94.

Deg Sb 103 issexdem I’ Analepse imi id mekta Nuja imced ihemmel Salas, deg lweqt
ideg tella t-tt-heggi iman-is ad truh yer tseddawit, t-ttmuqul yer lemri yetteadi-d ger
wallen-is t-tt-zmumug, « ...temmekta-d amcad ihemmel Salas tezmumeg... »Sh wis
103.

Deg Sb wis 111, yessexdem 1’ Analepse, mi yeqqgim deg Igahwa, yuyal yer deffir s
ccfawat-is, m-id sedda taezizt-is ger wallen-is, yesteqsay deg yiman-is acimi id-truh t-
ggat-id, asmi id as-terwel i tikelt tamenzut deg Bulimat, « ... Terwel tikelt
tamezwarut deg Bulimat...»Sb wis 111.

Deg Sb wis 117 yessexdem I’ Analepse, m-id yettales yef Si eabdellah m-id-yuyal seg

uxeddim ar wexxame-is, yedda-d d yiwen unehhar d amdakel-is (eemm-i eli), iteddu

N
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ihekku-yas-d yef yelli-s silya imi d tasdawant d tamdakelt n Nuja, d tahbult-is ass-nni,
anecta yegga Si eabdellah ad yemmekti anexdub n yalli-s | yellan d-aybel yef wul-is,
teedda-d ger wallen-is ssura n yelli-s, «...Teedda-d yelli-s ger wallen-is d tizzyiwin
netta-t d yelli-s n eemmi eli...»Sb wis 117.

VI/ Tasledt n tsiwelt :

Akken i d-nnna yakan, Tasiwelt d annar yeenan tarrayt n hekku d wallus, d inaw

asiwlan, d nettat i d Isas n tesledt n udris deg wullis.

| wakken ad nessawed yer tesledt n tsiwelt deg ungal n « Salas d Nuja » ad eered seg
tama nney, ad n-sled ifardisen igejdanen id nebder deg yixef n tezri, amek iyesselhay

umsawal inedruyen, dacu-ten iferdisen iyef yettkel deg wallus-ines.

Deg tazwara, ilag-ay ad nzer talya i yessexdem umaru deg tsiwelt-ines, syin akin ad

nzer amsawal amek id yettban (d agensay, d aniri ney d awadem).
VI1.1/ Seg tama n talya :
Talya n tsiwelt deg ungal-a, tusa-d temxallaf yef wungalen nniden.

Brahim Tazayart, yezwar si tagara n wungal, maci si tazwara, d netta i yesselhawen
iwudam n wungal-a, yefka i yal yiwen deg-sen isem icudden yer tilawt, yesseddaw-
iten akken i d as-yehwa; d netta i d-ihekkun yef wayen iten-yuyen d wayen iten-
iceyben, yal yiwen deg yiwudam-a yefka-d tiktiwin fell-as d wamek yettidir d wayen
yetthulfu.

Talya n tsiwelt tusa-d s umatar wis krad « NETTA », ad naf yettmeslayed yef tudert n
Salas d Nuja imi d nitni id iwudam igejdanen, d tayri id ilulen gar-asen, d wuguren id

mmugren deg tmetti yef sebba n wansayen.

Yella wanda i d-tusa talya n tsiwelt s talya tis snat s umatar n win yettmaslayen
«NEKK>» d tin yellan deg udiwenni gar n yiwudam, ineffuten i d-ihekkun yef yiman-

nsen.
Ad neered ad nefk kra n yimedyaten id yellan deg yihricen n wungal-a :

MD : « Salas yefka afus-is yer udar n Tariq icelgen yettwattlen s daxel n 1gir »Sb wis
07.

N1
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« Salas yetterdeq d tadsa. Nadir yellan yettes yedduges-d »Sb wis 07.
« Salas yerfed allen-is tizeggayin yer umejjay »Sb wis 11.

« Netta yumen s yiman-is, tezmart-is, yumen ad yeflali yitri-is ugar n wiyad »Sb

wis 13.

« Salas ifka allen-is yer warrac yetturaren zdat-s, yezmumeg, eejben-t »Sb wis
17.

« Salas ihemmel ad iqgim di tefragt-nni, ikcem netta diyen yer daxel, yerra
tawwurt. Yedda yer tewwurt yeldin yer wefrag, yerra-t netta diyen. Yerna yerra
ttigan »Sb wis 21.

« Tinna dsant wallen-is, tefka-yas afus-is.

-isem-iw Nuja.

-Nekk d Slas »Sb wis 51.

« Ma ad yi-d hkud tamacahut n wemyar-inna ? d nekk ara ixelsen.
- Ala ala, d nekk i k-ieerden ! »Sh wis 87.

VII/ Tasledt n umsawal :

Ungal-a n Salas d Nuja, tahkayt-is tegzem yef krad (03) n yehricen, mkul ahric s

yisem-is, d iwudam id yeddan deg-s.

Ahric Amenzu, d ahric n tezwert, azwel-is « Attan d uneyni », yella-d deg-s Salas d
awadem id yellan d amsawal agejdan, yessawl-d tahkayt-is iyimeyri (nekkni), MD :
« Acimi a rebbi d nekk i textared akken ad d tesbeggned yess-i tazmert-ik ?? »Sb wis
sin (02).

Nekk =58 Yettuyal yer Salas.

Ma nessik tamuyli yer wungal, ad naf amsawal yessemres atas n weglam, ama
n yiman (D tasledt yeenan ismawen n yiwudam, aglam n tfekka d ttbayee),
ama n yiggan (Teena tiggawin-nsen deg ungal akked d twuriwin deg udris),
ladya iwudam igelmiten-id srid, yefka-d atas n yisallen fell-asen, iwakken
imeyri ad yefhem akk ayen yaenan ungal. Amaru ur d-as-yefki ara taggara i
wungal-is, yas akken yenna-d beli mlalen, maca ur d-asen-dyefki ara taggara
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ibanen (zzwag-nsen). lwudam n wungal-a iswi-nsen maci d yiwen, yal yiwen
amek yettwali (Ilan wansayen, tella tayri, tella tegbaylit d laswayed, yella
umezruy) amzun akken yessemlal-d tilufa n ddunit akk sdaxel n wungal-a.

Ma nezzi tamuyli yer twuri n umaru deg wungal-a, ad t-naf yettacrad ad issebggen
tidet n tehkayt i d-yettales, inedruyen yedran d ayen yettidir umdan, ayen iceyben
timetti tagbaylit, daxel n yiwen n wungal, wagi aha-t d iswi-ines mi yettaru ungal. imi
deg wachal n tikal igezzem tahkayt-is s usefhem n kra n temsal, aya d ayen yugten s
watas, gtent temsal i d-isedda deg ungal-a am :

= VIIL.1/ Tamsalt n umezruy :
Mi igestegsa Salas Ameksa (Amyar), yef Igamee n Ljerba

« Wihin d Igamee n jerba, iwehha yer lemgam, amkan-agi akk isem-is Jerba, tura kan
i as-ssawalen Bulimat » Sb wis 33.

« Bulimat d isem n yiwen n wergaz, ikseb Imelk, deg Tala n yilef, yer tama n ssaket,
yella yettay axxerrub, yettagw-it yef ifellahen, syina yeznuzuy-it yer lejnas » Sb wis
33.

« Jerba tella d ttamdint syisem-agi deg Tunes, ar assa n wussan, arraw-is ttutlayen
Tamaziyt »Sh wis 34.

« Belgasem n eli ugasi, izedyen deg lgae n temdint. Argaz-agi yesea sebea n warraw,
yal yiwen deg-sen anect n Igedra, Belgasem n eli ugasi, ttkurun yef yitunsiyen-nni,
ttruzun-asen tiflukin-nsen, yal m-ad-bnun yiwet ad asen-ttarzen....Uqbel ad ruhen
dean-as i Belgasem n ¢li ugasi, nnan-as « Ad ak-d-yefk rebbi gqawsas, yef warraw-ik,
d Imelk-ik »Sbh win 34.

VI1.2/ Tamsalt n Tayri d yihulfan :

Dayen id yellan deg ungal-a yef Tayri d yihulfan yezdin sin n yilmezyen (Salas d
Nuja).

« Salas yekker, igerreb ar yur-s, ihulfa s nnefs-is d ahmayan, tsers agarru-yis yef
tayet-is, tesmektay... ihenci-it yer-s, izemed-it yer-s s tezmart, am wakken yebya ad
tt-iger, ad tt-yeffer deg yedmaren-is, tesslef i wemgard-is » sb wis 57.

« ...Winna yessusem kan, yuyal yefka afus-is yer udfus n Nuja, isellef-as s Ihena.
Hamlaykem.
Tinna tecmumeh, ¢Curent wallen-is d imettawen.

Hamlayk ula d nekk »Sh 145.

<
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VI11.3/ Tamsalt n laewayed d wansayen :

D aellem it-ttwaeellem Nuja seg wasemi i tella mezziyet, yefka-t jeddi-s i mmi-s n
xal-is, mi tella tamectuht ur tessin-ara acu id ddunit.

« ...Lehmala d tuccda n temzi, t-tt-waxxir d temyer d leeqel, t-tt-nenrni d iseggasen d
ccib idehnen aqarru, tayri d leib, d Ihenna d lehzel, d leib argaz ad yettru yas tamettut-
is ma temmut !! yeccmet ! yesmizzig azal-is ger wiyad, tamettut d tayawsa, d amur
deg wayen yakk yekseb wergaz, maci d ayen nniden »Sb wis 85.

« ...D tidet, maca nwiy tefra yeqgnay-t jeddi-s » Sb wis 134.

« ...Awal n jeddi-s ibedded, ma teqgbel, s lebyi-s, maca ma tugi, awal nni yenyel

wazal-is »Sh wis 134.

Ahric wis sin, « Timlilit », deg uhric-a Salas d Nuja d imsawalen igejdanen, ttalsend
timlilit-nsen, d wamek myussanen i tikelt tamezwarut, d wamek id bna tayri gar-asen,
yas akken mlalen-d atas n wuguren deg ubrid-nsen yef sebba n wansayen, msefragen i
tikelt tamenzut, nnig n lebyi-nsen, anecta yegga-ten ad defren asirem-nsen, ur sebrin-
ara, ur gdieen ara layas, fyen-d mgal ansayen d leewayed, hurben timetti ig hetmen

fell-asen ayen ur byin.

MDL1 : « Ddrey udan d wussan ttnayey d yiman-is d wul-iw i d-akyessaramen yal
tallit... »Sb wis 36.

MD?2 : « hsiy, tensid udan ur tettised ara, testeqsayed itran acimi i rewley ass-nni,

1ggerra ur tt-id-ggiy deffir-i... »Sb wis 37.

Ahric wis krad, « Tazmert N Tayri », Imsawalen igejdanen d Salas d Nuja, kkrend
mgal n wansayen, seg wasemi id wwed tebrat n Nuja yer Salas, yuyal-it-id usirem-is,
iwakken ad yemlal Nuja i tikelt nniden, anecta yeggat ad iruh yer Lezzayer iwakken
ad yefhem seg-s sebba id tt-yeggan truh, tebeed fell-as, Nuja ur teggi ara lbatel ad
icaddi fell-as, texxdem Ikurj deg wul-is, tehder-as i baba-s yef wayen i jerhen ul-is.
Baba-s n Nuja d leabd yeyran , yeffyen, yesnen Igima n wayen id teac yelli-s ur yefki
ara afus fell-as, dayen id ten-yeggan mlalen di tagara.

MDL1 : « Nuja igefflen yef yiman-is deg texxamt, tugi ad d-tarr awal i yemma-s, sin n

wussan ur d teffiy ur tecci. Yemma-s ikecmit Ixuf »Sb wis 101.

MD2 : « Ur byiy ara ad t-ayey a baba, ur byiy ara ad zewgey yid-s ! »Sh wis 122.

<
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MD3 : « ...Yelli temmed, meqqret tura, yerna tethem, teyra fkiy deg-s laman, d nettat
i yezran dacu itebya d wayen ur tebyi ara. D nettat ara yidiren zwag-is, ussan n temzi

d wussan n temyer d wergaz ara tegbel, maci d nekk ney d kec¢¢ ? »Sb wis 134.
VI11.4/ Amsawal awadem :

Deg ungal-a Salas d Nuja n Brahim Tazayart, nezmer ad d-nini dakken amsawal

awadem, yella-d s watas, aya-gi yettban-d s wudem amezwaru n wasuf « NekKk ».
D Salas id iheddren yef yiman-is, d yihulfan-is mi temmut yemma-s.

» « Acimi arebbi d Nekk i textared akken ad tesbegned yes-i tazmert-ik »Sb
wis 02.

> « Salas yeqqgfel ttag, yekcem yer wusu, yerra taduli yef wudem-is yehlulin.
Yefka afu-is yer ucarrig yewten deg ueebbud-is, isellef-as : ‘Acimi d
NekKini, acimi ?’Sb wis 04

> «... Nekk atas izegley deg wussan, atas i yi-futen ! ladya ur cfiy ara lliy

yiwen n wass, d aqcic am wiyad... »Sb wis 18.
D Nuja id iheddren deg tebrat tura i Salas.

» .« Tamemmuct n tit-iw »Sb wis 36.
» «Ur zriy ara amek ara kdebduy awal, ur zriy ara amek ara t-fakkey. Zriy
kan belli ur zmirey ara ad idirey war tamuyli-k tahlawant ... Daya kan i

zriy !... »Sb wis 36
D Nuja aked Salas id iheddren mi ggimen yef yiri n yil, d wayen yellan gar-asen.

» «...Urnwiy ara seant tmura tiflisin tesea tmurt-nney ! Tenna Nuja am tin
yettargun »Sbh wis 71.
» « Maca ur nelli ara am igduden nniden, ur nettak ara azal iwayla-nney !

deg kra yellan nhemmel ad nesrezgi wiyad ! »Sb wis 71.

D adiweni yellan ger Salas d Nuja yef wayen yeenan ansayen, dacu n sebba i

tenyeggan ad msebeaden ?.

» « Nekkini ur yi-d-clie ara deg leewayed-agi yef tettmeslayed...Nekkini

ffyey-tent, maci n inu... »Sb wis 79.

<
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VI11.5/ Amsawal agensay :

ssenf-a n umsawal yedda-d deg ungal-a, anect-a yettban-d s useqdec n yimgimen

« Kece », « Kemm », « Kunwi » d « Kunemti », ad nebder kra n yimedyaten :

» « Nniy-ak senz-it !
D netta i yi-d-igezmen abrid.
Tyesbed-d »Sb wis 07.

D Salas ayheddren d Tariq, yef sseba n unekcum-is yer sbitar.
D Tariq igsuyen yef Salas.

» «hlu tura keé¢ini, ur kkat ara aqidun da di sbitar !'! »Sb wis 11.
D Qader i yettmeslayen d Tarig.

» Ked¢ dayen a Nadir, ggiy-ak lehna d tujjya, tthadar iman-ik, ur ttak ara
lebyi i tnefsit-ik, ad tetted ayen tebyid »Sb wis 15.

D Salas i yettmeslayen d Nadir.

» « Ihi berk-k asmuyben d ushissef, aeni hala ke¢¢ i yudnen, hala ke¢¢ i

yegga wayen themml-d »Sb wis 13.
D lehdur id as yenna Tariq i Salas.

> «hader iman-ik
Ke¢¢ diyen »Sb wis 14.

D adiweni yedran ger Salas d Tariqg.
» « Dawezyi ad k-ttuy, d awezyi »Sb wis 57.
D ayen id as tenna Nuja i Salas.

» « D awezyi ad kem ttuy a Nuja, Dawezyi »Sb wis 57.
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D ayen id yenna Salas i Nuja.
» «yurwet i tettettum. Win yettun kra i yiri-s ! ikemmel awal »Sb wis 67.
D ayen yenna unehhar i wid id irekben yid-s.

» «...Acimi ur-d yusi ara unehhar nniden ? ke¢¢ ilzem ad teqqimed deg

wexxam-ik, ad temmagred Ifareh-ik akken iwulem !!... »Sb wis 117.
D adiweni id yellan ger Si eebdella d eemmi eli, mi t-id-yiwi seg unafag.

» «...Akka, dayen ! Temyufam kan tettum-iyi »Sb wis 137.

» «...Tanemmirt a Salas. S tezmert-nwen. yer tameddit a Nuja »Sbh wis 137.
D adeweni yellan ger Salas d Tnina, tamdakkelt n Nuja.

» «...Dacu ara teswem ? Ney ad duyaley ? Ayen nesea hatan zdat-

nwen... »Sh wis 139.
D ilemzi ixedmen deg resturu i yestegsan Salas d Nuja, acu i byan ad ¢¢en.
» «Dacuidam igejben ? »Sb wis 139.
D Salas ignetgen yer Nuja istegsat.
» « Ayen tessutred d win »Sb wis 139.
D tiririt n Nuja yef ustegsi n Salas.
VI11.6/ Amsawal Aniri :

ssenf-agi n umsawal, yettakay-d kra n yisalen n tehkayt n wungal « Salas d Nuja »,
ayagi yettbaned s usexdem n yimgimen ilelliyen (Netta, Nettat, Nutni, Nutenti), akken
dayen id-yettban umsawal-a s usaxdem n uwadem wis tlata n wasuf amatar

udmawen ““Y’’ ney ““T’’, ad nefk kra n yimedyaten :
» «D netta i yi-d-igezmen abrid »Sb wis 07.

D adeweni yedran ger Salas d Tariq yef winna id as digezmen abrid i Tariq alleni

yexdem laksidu.

N1
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» « Salas yedsa. Ihuz aqgaru-is. legeb-it wawal yesla, yefka afus-is ixemmes

yid-sen »Sb wis 14.
D amaru id ihedren yef Salas.

» «Yiwet n temyart tsers tayemmust tbub yer lqaea, teqqim fell-as, tsenned

taerurt-is, yeknan yer lhid tettmuqul»Sb wis 15.
D amaru id iheddren yef yiwet n temyart « Nettat ».

» « Tilemzit inetgen, tayect xengen imetawen ur tumin ara ayen tenna »Sb

wis 26.
Amaru id iheddren yef Tawes, wetma-s n Salas.
» «... llemzi ibeded yettmuqul. Sya usy, ccet d ilem... »Sh wis 39.
D amaru id ihekkun yef Salas mi yella deg yil.

» «...Aqcic yettrun yessusem, Yeqqim yef tgecrar, yesneznuz... »Sb wis
47.

D amaru id ihedren yef yiwen n weqcic deg lebher.

» «...Tuder-d Tlemzit s lacyad tewwet tawwurt deffir-s, tgefel-it, testebe-as
tiyita s rrkel. Winna inehren yuder-d yer lgaea, ikur fell-as, nettat twexxer
timendeffirt, trefed-d ifassen-is yettereicicen teffer yis-sen udem-is »Sh

wis 69.
D amaru id ihedren yef yiwet n tlemzit.

» «...Zzin-as lyaci, ddaw n tejra, yef ukersi n ssiman ggimen sin n
yilmezyen, afus deg ufus heddren yef yiri-nsen, yiwet n tarbaet n yi¢umar,

tettmuqul-iten s wallen yetiqqin s lyid d zzeaf... » Sb wis 80.
D amaru id yettmeslayen yf Salas d Nuja.

» «...Atmaten-is Nasim d Linda, ssawalen-as yal tallit. Nutni tettara-yasen-
d awal, ttyaden-t, tettqittir tasas fesa-s fel-asen mi ara ttetthelilen ...»Sb
wis 101.

<
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D amaru id ittmeslayen yef watmaten n Nuja, d wayen tetthulfu yer ljiha-nsen.

» « Tanina, d nettat kan i d as-dyeqqgim-n d asirem, yeckented yer-s, akken
yeckentid ltufan yer tedmart n yemma-s. D nettat id ljerra ara ad as-yemlen

abrid yer tin ihemmel... »Sb wis 136.
D amaru id ay-d-yettaken isallen yef Tanina, tamdakelt n Nuja.
VI11/ Tasledt n umsiwal :

IImend n wayen id nehder yakan yef umsiwal, ad d-naf yesea azal d ameqran deg
tehkayt. Imi d netta iwumi yettales umsawal, yezmer ad yili duffir, ur dyettban ara
deg tehkayt, akken yezmer ad yemgarad seg tegnit yer tayed, akken dayen yezmer ad

yili dayen i cudden yer wayen id yettmeslay umsawal.

Anect-a yessebgan-it-id udiwenni id yellan ger yiwudam yemxallafen deg tehkayt n

wungal « Salas d Nuja », ad nebder kra n yimedyaten :

MD1 : « Azul fell-ak !
-Azul !
-Arkeb !

Yerkeb takarrust tamellalt tkemmel abrid-is
-Tura i d wwded ?

-Alaideli !

Anda i tensid ?

Deg usensu »Sh wis 95.

MD?2 : « Dacu ara teswed ?
-Awi-yi-d Igahwa !
-Yerbeh !
-Tin zuren.
-Akken i tt-tebyid.
-Rnu-iyi-d Ikas n waman »Sbh wis 110.

MD3 « Yeffey si lgahwa. Yedda srid yer tseddawit, yekcem. lgerreb ar yiwen n
yilemzi yesteqsa-t :

- Tujjya, anida ggaren ?

- Ruh duga, tezzid yef tama tayeffust. Ad tafed d amezwaru !

- Tanemmirt !
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- Ulac deg-s »Sb wis112.
MD4 : « Si abdella yedda yer tawwurt, yeldi-t.
- Dkec¢ ?! Ansuf yes-wen !
- Kecmet ! mrehba yes-wen !
- easlama-k a Dda ! »Sb wis 125,
MD?5 : « Yettef ifassen-is, ijebd-it yer-s s tezmert.
- Cedhay kem!
- Cedhay-k ula d nekk !
- hammley-kem a Nuja !

- hemmeley-k ula d nekk a Salas ! »Sb wis 137.

IX/ Tasledt n Uwadem :

Am wakken i d-nemmesla yef uhric-a n yiwudam nenna-d d agejdan. Ur nezmir ara
ad nessugen ullis war iwudam, d nutni i d aswir, d Isas i isedduyen tigawin.

Amaru deg ungal agi n « Salas d Nuja », yessexdem atas n yiwudam, ama d igejdanen
ney d inaddayen, ismawen-nsen cudden yer tilawt, sean assay d tjaddit, yefkayay-d
atas n yisallen fell-asen imi yewwiten-id s wudem srid, mebla tuzya, akken dayen
yessemres atas n weglam, ayen yeenan iwudam igejdanen, yehkad s watas yef
yihulfan-nsen, yettara imeyriyen n wungal ad ddren d yiwudam amzun akken d

imdanen yella deg tilawt n tidet myussanen garasen, maci d adris kan iten-ijemeen.

Amaru daxel n wungal-a, yefka azal meqgren i yiwudam igejdanen imi d nutni id Isas
n tehkayt, yer-sen akk icuddent tigawin n wungal-a, yef waya ad t-id nebder akken i-

ten-d-yewwi umsawal :
IX.1/ lwudam igejdanen :

Salas Imaena-s di tmetti tagbaylit ASALAS d tigejdit n wexxam, fell-as id yebda

umaru inedruyen n udlis, d bu wawal, yuli can-is di tmetti, ttqgadarent akk medden.

Salas, d asad amenzu, deg ungal n Brahim Tazayart, d yiwen n yilemzi, yesean azal
n 24 n yiseggasen di leamris, d amdebbaz, yeseaddad tagnit n ttig, assmi i yekcem yer
sbitar d anecten i yeggan asirem-is ifurgit (Talekkimt), maca yuyal-as-d usirem-is
assmi id yemlal d Nuja deg yil, ihulfa s ddunit teldiyased tiwwura, thencit yer-s, alemi
d assemi ikfan yimuras n Naja, tuyal yer lezzayer, d ayen i yeggan Salas t-daq fellas

ddunit i tikelt nniden, maca ur yebyi ara ad s-issarreh iwsirem-is, yettef deg-s, yuzzel
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deffir-s, imi iyedfer Nuja yer lezzayer, inuda fell-as, yefrah yufa-t, maca Ifarha-s ur
tekmil ara, imi Nuja tettwaeellem seg assemi itella mezziyet, yefka-t jeddi-s i mmi-s n

xali-s, anecta yella-d d zzerb ger wulawen nsen.

Amsifad » Tayawsa —— Anermas
Salas Z7waj Salas

Amalal — 5 Amgay Amnamer

Ssi eabdelah, Salas tayeb, Malha,

Tanina, Salas. (Mgal n wansayen) Jeddi-s

Nuja, d asad wis sin, d tasdawant, teyra tujjya, d timsedhit, yefka-t jeddi-s seg assemi
tella d lufan, lehya d leqder yer-s yeyleb lebyi n wul-is, ur tezmir ad as t-ini kra i
yemma-s, turga tuyalin n baba-s, iwakken ad hder, ad as t-ini akk ayen swacu t-tt-
hulfu, imi di tmetti nney d argaz id agarru n wexxam, acu kan iwakken ad t-tekker
mgal n wayen id ttyuyen tehwag win ad ibedden yid-s, acku lahmala-nni tessekwas
ifadden akken ad hder, ad dini ala swin t-bya-m kunwi, timlilit n Salas d Nuja,
tesgugeg-asen ddunit, lehzen akk yuyal d Ifarh, ula d tamuyli nsen tbeddel.

MD : « thulfa s wul-is yebya ad yetterdeq, tettereicic tfekka-s am yifer n tejnant »
-« Ur byiy ara ad t-ayey a baba, ur byiy ara ad zewgey yid-s | » Sb.122.

Nerra Iwelha nney d akken Nuja t-¢¢ur d lehmala, ayagi iban-d deg Sb wis 145, imi id
yenna umaru: « Tinna t-cmumeh, ¢éurent wallen-is d-imettawen, hemlay-k ula d
nekk ».

« Allen-is d tiberkanin, neylent-d ar daxel n wallen n Nuja, iwehmen, yexsef wudem-

is, twexxer yer deffir, tuyal d tazeggayt am gihbut »Sh.51.

Amsifag —————— Tayawsa ———— Anermas

Nuja Zzwaj Nuja
Amalal ——— Amgay Amnamer
Ssi eebdelah Nuja tayeb, Malha,
Tanina Jeddi-s




Ahric wis sin Tasledt n wungal «Salas d Nuja »

IX.2/ lwudam ismadanen (inaddayen) :

Si gebdellah: D baba-s n Nuja, yettbiniyay-d d win ihesln ger sin n yimdigen, ansay d
wetrar, ad iqader awal n baba-s ney ad idfer lebyi n yelli-s ?, Ur yebyi ara ad yarrez
tirga n yelli-s, acku ihemlit atas, yebyayas tudert n leali.

MD : « D nettat ara yidiren d zzwag-is, ussan n temzi d wussan n temyer, d wergaz
ara teqbel, mac¢i d nekk ney d kec¢¢ ! »Sh.134, d lhedra-agi id as yenna Si eebdellah i
udeggal-is Si Lehlu.

Baba-s n Nuja, yettwali Iweqt ibeddel, d anecta i bedlen tamuyli-s yer ddunit, yekker-

d mgal yir ansayen n tmetti.

MD : « Awal n jeddi-s ibedd ma tegbel, s lebyi-s, maca ma tugi, awal-nni yenyel
wazal-is »Sh.134.

D anecta id ayyeggan ad nefhem belli Si eabdellah yefkaya-s azal i tmettut, yettqadar-
it acku ula d nettat d tarwiht, tesea izerfan.

MD : « Tagcict maci d tayawsa, ilaq ad d-tini awal-is ! »Sb134.

Amennuy agi yellan ger Si abdellah d tmettut-is, d amenuy yellan ger watrar d
wansay, imi Si eebdellah d win yefyen, yeyran yessnen, ixulden leagliyat t-teddu yer
zdat, maci am tmettut-is yettuyalen yer deffir, d wagi id iswi n Brahim Tazayart imi

yesseqdec sin n wassaden Si eebdellah d tmettut-is.

Dda Qasi : Dda yebya ad dyinni di tutlayt n tmaziyt, d isem i yettunfkan i win

meqgran, d agadar n leemer-is.

Deg ungal-a Dda Qasi d amedya i Salas d azamul n tayri, imi Da Qasi ihemmel yiwet

n teqcict ur ttyuy-ara, ugint imawlan n teqcict imi ur yesei ara idrimen.

MD : « yelli tekred di lleez, di tawant, winna ara tt-yayen ilaq ad as-ikemmel maci ad
tt-id-yerr timendeffirt »Sh87.

D ayeni i yeggan Da Qasi ad yinig yer fransa iwakken ad yesseqnee tawacult n

teqcict.

N
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S waya inezmer ad nini dakken Salas d axalaf n Da Qasi, imi di sin nnectaben yef
sseba n wansayen n tmeti, acu kan Da Qasi yeggat lebyi-s, ur yewwid ara yer yiswi-s,

ma d Salas xati, acku ad yennay iwakken ad yelheq yer usirem-is.

Salas yelha deg ubrid n Da Qasi, acku iswi nsen d yiwen maca Da Qasi ur ihureb ara
yef yiswi ines almi d tagara, ma d Salas iseirred yef wansayen ndiri di tmetti.

Dda emer : Qqgaren-as Dda imi meqqer di leemer ttqadarent, ma d emer, d win

icemren ney d win umi tzad therci, d anaemar.

Dda emer deg ungal-a, d amudin, yella di sbitar, yer-s ttnejmaeen yakk imudan ur
yettif ara wussu, hekkun, yef wayen yellan d wayen ur nelli teksen Ixiq yef wulawen

nsen, ur iheqaer, ur yettawed, yas akken yeblat legmer segmi yella mezzi.
MD : « Dda emer yur hemmlen ad zzin yimudan, d agemmar »Sb.5.

-« Ma ur ttifey ara lkarta deg ufus-iw, ttargigiy, t-ttataf-iyi tareacect, tthulfuy, s

ddunit-iw ur tesei ara Imaena... »Sh.6.

eemi leerbi : d 1gar n Dda emer di texxamt (n sbitar), ayen id tyeggan yekcem sbitar,d

izimer id tyewten.

MD : « D izimer iyiwten, lliy ¢cudduy ssebbad-iw, mi yi-d iberrez s deffir iyedl-iyi
yer terga yizimer afuhan, zzwarey yef ugarruy »Sb.6

Nadir : Yuyal d amdakel n Salas di sbitar, yehlek ajebub-is amegran, igelmit-id
umaru dakken anyir-is d ahrawan, d awezlan, allen-is d tiweseanin ccufent cwit,

anzaren-is ufayit, iyallen-is zuren am ljeddra n tzemmurt.

MD : « Nadir d awezlan, allen-is t iweseanin ccufent cwit, anzaren-is fayit, anyir-is
ahrawan, yeyli-s fell-as ucekkuh d aberkan am yembuxxen, d arqgaq am win n wemcic,

iyallen-is zurit am lgedrat n tzemmurt »Sh.10.

Amejjay : yerza yef lihala n Salas ixebrit dakken yezmer ad yeffey azekka nni seg

sbitar.

MD : « Amejjay yeddem-d ger ifassen-is tawriqt ieellgen yer yiri n wussu n Salas,
yusu, irefed-d imru, yura fell-as kra n wawalen, yuyal yenna : Salas ! Azekka ad t-
ffyed »Sh.8.

<
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Qader : D baba-s n Salas, ihemmel-it ayendin imi ala netta i yesea d aqgcic, ladya

segmi i temmut yemma-s, yuyal yettagad fell-as ugar.

MD : « Baba-s, ibedden nnig-s, igerreb, yeqgim yef yiri n ssrir n wuzzal yujjaqgen.
Yessuk afus-is yef tuyat n mmi-s tihrawanin, ihersit yer-s s ljehd, ¢¢urent-d wallen-is

d imettawen ».Sb.10
Yemma-s n Salas : temmut asmi yella mezzi di leemer.

MD : « Ass nni ibed nnig ugarru n yemma-s yezzlen deg tyeryert n texxamt n

yinebgawen »Sh.18.

Tamettut n eemmi-s : tusa-d tessufey Salas si texxamt nni ideg tella yemma-s

yezlen.

MD : « Tefka-d afus-is tmettut n eemmi-s, tessmahelg-as tammast-is, trefed-it »Shb.19.
MD : « Yyay a mmi ad neffey..yyay ! »Sb19

MD : « Tessuffey-it ar berra »Sh19.

Tawes : D wetma-s n Salas hala tinna kan i yesea, te¢¢ur-as amkan n yemma-s.

MD : « Salas, ad d-truhed yer texxamt n ussewwi nay ad ak-d-awiy ucci yerda! i
yas-tenna weltma-s tameqqgrant i d-ikecmen »Sb.22.

MD : « Tgerreb yur-s, tessers ifassen-is yef tuyat-is. Yyay ay acziz yyay ! thell-it s
tayect tahninant »Sb22.

Belgasem n eli uqasi : d yiwen wergaz yezdey di Igae n temdint, yesea sebea (07) n
warraw-is, yal yiwen anect n Igedra, ttruzun-asen tiflukin iy tunesiyen, almi dasemi

itnefnan syina uyalen ar tmurt-nsen. . .atg.

MD : « Argaz-ayi yesea rebea warraw, yal yiwen deg-sen anect n 1gedra » Sb.34.
Nasim : D gma-s n Nuja.

MD : « a nana, ad nruh ?, yenna-as Nasim inetden yer tayma-s »Sb.53.

Linda : D wetma-s n Nuja, Teqgar deg uyerbaz.

MD : « Nasim d Linda atnin deg uyerbaz »Sh.121.

N
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Aderwic : MD : « Aderwic yefka afus-is yer ugarru-is, yekmez acebbub-is ayezfan,
yezdan d tizuraz, yettaclulugen yef wudem-is amedeafu. Igec yelsa yeqqars, ddaw-as
tettecrurug teksum-is seg wammus. Tamart-is yulit ccib, telheq yer yedmaren-is
iceryanen »Sh.65.

Tayeb : D axdib n Nuja.
MD : « ihi ar tameddit ad-awiy yemma ad n-asen ad as-ngesser yurwen »Sh.79.
Malha : d Yemma-s n uxdib n Nuja.

MD : « Teeddad ger wallen-is yemma-s n wexdib n Nuja, tettru, tettmegid yef mmi-s
yettwanyen s tiyita n Imus »Sb.94.

MD : « Yay, yay a Malha ! »Sh.134.

eemmi-s n Salas : ur d as-yefki ara umaru isem, ihebes-d yer Salas deg ubrid, yewwit

yid-s.

MD : « Ihebes tikli, yefka asekkud-is yer tama n ssut nni, iwala eemmi-s yettwahi-
yas-d ad yerkeb »Sh.94.

eemti-s n Salas d warrac : ur d asen-yefki ara umaru isemawen.

MD : « Nekkini ad ruhey ad awi-y eemti-k d warrac. Ax-n tasarut »Sb.95.
Si lehlu : D baba-s n Tayeb, d xal-is n Nuja.

Yemma-s n Nuja : yeggat umaru war isem.

MD : « Nuja d yemma-s werjin msefhament akken iwulem, werjin hedrent am tyemat
d yelli-s »Sh.104.

Tanina : D tasdawit d tamdakelt n Nuja.
MD : « D nekk !
Nekk d Tanina !

Azul »Sh.113.

]



Ahric wis sin Tasledt n wungal «Salas d Nuja »

Jeddi-s n Nuja: ur d as-yefki ara umaru isem, Yemmut, d netta igecelmen Nuja asmi

tella meziyet.

MD : « Yerya wul-is, yesewwit wawal n jeddi-s, id tt-yegnen i yidulan n mmi-
s »Sh.114.

Baba-s n Silya (Tamdakelt n Nuja) : D anehhar n utaksi, d amdakel n Si eabdelah.

MD : « D nekk iyugin, nniya-sen Si eabdelah d nekk ara tidyawin deg unafag maci d
yiwen nniden, yerna yelzem ad ateerdey » Sh.117.

Silya : D tamdakelt n Nuja teqqar deg tseddawit, mazal-as aseggas ad tfuk leqraya.

MD : « Glu-d s Nuja a Si eebdelah, tnuda fell-as silya akken ad-tt-tacred ur-tt-tufi
ara »Sh.119.




Ahric wis sin Tasledt n wungal «Salas d Nuja »

Azenziy Amesgan :

Amsifad Tayawsa Anermas
Salas Zzwag < Nuja
Amalal » Amgay < Amnamar
Si Abdellah Nuja Tayeb
(Baba-s n Nuja)
Tanina Yemma-s
Nuja
Jeddi-s

Azenziy Amesgan Amatu

Deg tyuri i uzenziy-a ad neered ad nesefhem yal Amesgan, yef lehsab n wamek
id-ay-dettbanen, Amsifad d Salas, d netta i yessutren i w Amgay Nuja ad d-ffey mgal
n zzwag-is d win ur tebyi, imi d Tayawsa i yef tt-nadin deg sin yid-sen, tayawsa i
wumi-tt? i netta-t deg iman-is, wid id-as-yellan di Mnamar (Amnamar yezmer ad
yili yiwen n uwadem ney ktar), amezwaru d jeddi-s i ttieelmen seg wassemi tella d
tagcict tamectuht, wis sin, d Yemma-s i yellan yer yidis n Jeddi-s deg array-is, imi d
mmi-s n gma-s eziz fella-s atas, ala winna i yessea, ma d aneggaru d Tayeb, eas akken

maci d netta i yextaren Nuja, maca ur yelli ara mgal array n zzwag-agi.

Ma yella d Imalalen wid iearden ad fken afus n lemeawna, wa ad semlilen
gar-asen iwakken ad awden yer Imeryub-nsen, amezwaru d Baba-s n Nuja (Si
eabdellah), yefka-yas array i yelli-s, iffey-d mgal n wansayen d laswayed n tmetti, wis
sin d Tanina (Tamdakelt n Nuja), telha gar-asen, d nettat i d sseba n temlilit-nsen.

S umata d wagi i d azenziy i yef tezzint tiggawin n yiwudam.




Ahric wis sin Tasledt n wungal «Salas d Nuja »

Taggrayt n yixef n tesledt :

Deg taggara n wehric-agi n tesledt nessawed ad nesled ayen yellan yakk deg wungal n
« Salas d Nuja », (Tasledt n umsawal, amsiwal, iwudam) nesneggen-d aya-gi s
yimedyaten id nefka.







Taggrayt Tamatut

Taggrayt Tamatut :

Newwed yer taggara n tazrwet-nney, yettwahetem fella-nney ad d-nefk tiririyin i
westeqsi id nefka deg tazwarat tamatut, wa ad d-nessebggen ayen i yer nessawed n yigemmad
d wid yellan d iswi-nney seg-imi id nefren asentel-agi.

Iswi n tezrawt-nney, am wakken i d-nebder deg tazwara, ad d-nessiwed ad dnessebgen amek i
d-tusa tsiwelt deg ungal n « Salas d Nuja » i yura Brahim Tazayart, d wamek i yessemres
tigawin daxel n wungal-a i wakken ad yales.

Seg yigemmad imezwura i nezmer ad ten-id-nebder di taggara n tezrawt tasensiwelt, d ayen
iyer nessawed di tesledt-nney i wungal id d-nefren seg wayen akk yura umaru agbayli Brahim
TAZAT ART, d taseldt i wungal amezwaru i d-yessuffey deg useggas n 2004, iwumi isesmma
« Salas d Nuja ». Di tesledt tasiwlant i negga i wungal-a, tban-ay-d tririt i ustegsi i d-nefka di
tazwara n unadi.

Tasiwelt deg ungal «Salas d Nuja», ur d tussi ara s yiwen n wudem. Aya yettban-d deg lessnaf
n yimsawal yemxallafen, Amaru yefka azal d amegran i tsiwelt n tedyanin, d yinedruyen aked
ihulfan n yiwudam, anda i yeered ad yefk tidet n wayen tettidir tmetti tagbaylit, d timsal
yerzan amdan agbayli seg zik almi d talit n wassa d ansayen ney d laswayed, d tayri ney d
amennuy, d amezruy, d inig, d idles ney d taneslit id yessebganen tidet d wudem ahegani n
wegdud agbayli.

Asentel n Tayri d asentel amaynut id yewwi Brahim Tazayart i tikelt tamezwarut deg ungal
agbayli, anda id yessebgan udem aheqgani deg tmetti, Ungal-agi yewwid atas n umaynut i
tsekla tagbaylit, labaeda i wungal sumata.

Brahim Tazayart, deg ungal-a ines, yebda-d seg taggara n tehkayt, Tasledt n umsedfer deg
uselhu n wakud i tedyanin yedran than-ay-d d akken tettwabda deg ungal-a yef sin yiswiren :

Amenzu d tuyalin yer deffir, imi amsawal yettruhu yettuyal-d gar yizri d yimal i d-ttwahkant
tedyanin-a, d ayen iyer nessawed ad nessuffey sin iselyuyen, aselyu n tehkayt llant-d yef
akken zemren-t ad ilint deg tilawt, maca deg uselyu n tsiwelt yuyal yer deffir, s yin akkin
yebda tikli yer zdat, yerna di yal tikelt ihebbes, yettales-d ayen ieeddan, mbeed ad yuyal yer
tegnit ideg yella imiren.

Tis snat d tamuyli yer zdad, ur d telli ara s watas acku amaru n wungal “Salas d Nuja” mac¢i
seg wid yessezwiren tiddyanin ugbel ad drunt, ayen i dyeddan deg-s d ayen i d-yellan di targit
ney deg usirem.




Taggrayt Tamatut

Awadem d aferdis agejdan deg tesledt n tsiwelt, am wakken id yenna Yves Reuter seg tama-
S:

« iwudam sean tamilit meqgqren deg tuddsa n tayunin, yesbanay-d tigawen, iteqgen gar-asent
rnu yettak-asent anamek. S wudem-nniden, yal tadyant d tadyant n yiwudam s timmad-nsen, d
imi tasledt-nsen d tinmettit rnu tecyeb atas n yimnuda ».

Ma yella d amaru deg udlis-ines, yessemres atas n weglam, ama n thiea, ama n tfekka, ama n
wadeg, deg tesledt n uferdis aneggaru n tsiwelt yeenan iwudam, amaru yesexdem sin n lesnaf n
yiwudam (iwudam igejdanen, iwudam inaddayen), yefka-yasen ismawen yellan deg tilawt, iwakken
imeyri ad as-d-tas tegsidt n wungal amzun akken tella deg tilawt.

liImend n waya, zemrent ad ilint tezrawin nniden ara ad yettwaxedmen yef yiferdisen nniden
ama d aglam ney d adewenni n wullis....atg. Acku yal tazrewt tettak-d annerni yer zdat aladya
deg tussna n tsensiwelt imi d annar wessieen mac¢i d ayen ara ad yilin deg yiwet n tezrewt
ney seg yiwet n tama.

! « Les personnages ont un role essentiel dans ’organisation des histoires, ils déterminent les actions les relie et
leurs donne sens. D’une certaine fagon toute histoire est histoire des personnages, c’est pourquoi leur analyse est
fondamentale et a mobilisée un nombres de chercheurs ».
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Tadiwennit Akked umeskar :

Au début anekmasi c’est qui Brahim Tazayart ?

-Tu sais bellik c’est une question bizarre en fin de compte tagi, wellah ¢’est une
question un peu bizarre qui mis leabd mal a I’aise ‘c’est qui’, Nekki luley deg
Tazmalt, aka 1’état civil 16/09/66 mi wagqila sersen-iyi cituh eatlen cituh parce-que
yemma tennay-id tluled deg tefsut, dya mi ara dinid tluled deg tefsut ur tezmired ara
adlaled seg septembre deg tefsut aka, mi ara nettgesir akagi apres j’ai compris que
C’étais un peux avril, le mis avril ¢’étais un jeudi, mais c’est pas zacma ee kan akka,
voila luley deg Tazmalt, luley deg Ifirma parce-que nekni nezdey deg Ifirma, voila les
études deg Tazmalt, les études j’ai fais le primaire deg tezmalt, le CEM deg tezmalt,
j’ai fais le lycée Debi/ Crif deg agbu, voila j’ai raté le bac puis j’étais obligé de faire
un centre de formation administratif dagi deg Bgayet, j’ai fais gestion des
établissements scolaire, voila syina j’ai plus fonction, yiwen n lycée deg tmezrit,
syina deg le CEM, syina sdukley-ten akit, pour finir deg la résidence universitaire
Targa Uzemmur, au tant que chef de service administration général, syina taxrey
xedmey la librairie-agi, maci d tagi parce-que aqli ttgagiy, d atargi ur seiy-ara...,
c'est-a-dire je suis locataire, j’ai fais une librairie, mais parce-que sufyey-d SALAS d
NUJA d Lgarat, a compte d’auteur, je me suis dis pourquoi pas ur xedmey-ara une
maison d’édition j’organise la sortie des livres agi a partir de 2007, j’étais dans le
livre, entre temps gal avant le parcours ¢a veus dire en 86, 87 nexdem la Revue
Rivage par exemple deg Tazmalt ¢’était la premiere Revue tres lingue akk deg
Lzayyer akk dans I’histoire du romon, c’était « Rivage » s tacrabt eee s trumit

« Difaf » s ta3rabt « Asaqif n Tmana » s tmaziyt, n-ssema-yas Aseqif n Tmana c’est
par acer en hommage i Slimane Azem ismis eee Ccix Muhend ee ismis si Muhend
Umhend, eee voila, on a fait duuu, j’ai fait du théatre en 87 mi xedem-y dagi deg
Bgayet la formation j’était avec Tarwa Nsummer on a fait du théatre d’ailleurs méme
la général nney on la fait, nexadem-it avec Bugarmuh Abed el Malek ad t-yarehem
rebbi, voila tout le temps militant d’'un mouvement culturel amaziy depuis le CEM
presque, 81 parce-que en 81 nekk lliy deg le CEM s yinna kan akkeni d’ailleurs apres

ur ceffu-ara yakk belli teaced en dehors maci da militons, voila grosse au modo.

-Donc votre premier roman est Salas d Nuja !

<



- Oui le premier roman c’est Salas d Nuja, et ¢’est le deuxiéme livre id publiyiy parce-
que en 2003 parce-que widak agi ketbey-ten ugbel, mais tagnit ur eee, alemi deee

2003 sufeyey-d Igarrat s yinna 2004 sufeyey-d Salas d Nuja comme premier roman.

-Que-ce-que vous motive a 1’écriture ?

- A la base eee a la base presque c’est la situation de la langue, la situation de la
langue, peut &tre méme une sensibilité hennie deg leabd parce-que ur tezzmir-d ara ad
tketb-d kan akka, une sensibilité hennie syinna il y’a la situation n Tmaziyt, syinna
dayen quelque part I’environnement parce-que yemma txeddem cituh akka kan mi ara
nhedder txeddem isefra, axater le premier texte, le premier poéme ixedmey d nettat it
iii, d nettat ig xedmen n eee, c'est-a-dire j’ai pris un texte ines eawd-y as ssmeyrey-t
yerkel, au méme temps nekkini seg wassemi id kkrey deg uxxam n-gqgar sa veux dire
il y’avait de livres a la disposition, ddeqs i yriy, ddegs i yriy, axater le cousin setman
nney n-qgar akken, beaucoup de lecture, apres mi bdiy ketbey un peu de poésie a un
moment il y’a le délaine est-ce-que tameslayt agi nney t-ssleh kan i tira ee i tmedyazt
ney t-ssleh i wayen nniden, bdiy xedmey snat n tsuqgilin, bdiy xedmey yiwet n tsuqilt
d tamezyant, c’est un texte eee c¢’est un essaie akka d’un russe ixddem-it yef la
pédagogie, est-ce-que agcic mi ara s nesseytay par exemple, est-ce-que ad as-nettaru
S uzeggay ney s werbiei, netta il a proposé, yenna-k ad s-nxeddem s werbiei, yenna-k
parce-que azeggay yessexlae-it, yuyal ireggel yef legraya, w diyen ad as-ncerred ayen
ideg ig wenneg, ad as neqqar tfazed dagi, wennee dagi, i wakken ad nar lwelha-s yer
wayen ilhan maci yer wayen n diri, sa ma plu le texte, dya mi it-tradwiy yer tmaziyt,
mi d-as-xedmey la traduction iffey-d igarrez, presque iffey-d amakenni parce-que déja
eee, iffey-d igerrez, umbeeed il y’avais un poéte un romancier palestiniens « yesan el

kanafani ».

-shah Ixir elikum
-eesslama a hafida
-Amek it-tt-ilim ?
-cava?

-Hamdullah

N



-Amek

-¢a va hamdullah

-Wallah ar tranquille, tranquille kan
-Hamdullillah, umbaeed ncallah
-Tameddit ncallah

-Ncallah

-lh « yessan el kanafani » rijel eee ih (Rijal taht el cams), y-tt-aru trés bien, y-tt-aru
trés bien le roman, j’ai traduit wahed trois chapitres deg-s akit, a chaque fois que je
traduis itt-ffey-d eee, c’est a partir de la que j’ai compris eee que Tamaziyt pouvais
prendre de la eee, tezmer e tezmer i tira akkagi timsarreht arkel, a partir de la bdiy
ketbey les nouvelles, ketbey des nouvelles tullisin, d’ailleurs Salas d Nuja en vérité

¢’ était une nouvelle que j’ai transformer en roman, c¢’est une nouvelle transformiy-t
¢’est un roman, voila cela une motivation umbaced ¢’est écrire, umbaced quelque part
akken id as-qgaren i rumyen akken ad tt-arud c’est vivre autrement, ce qu’on peux
raté dans sa vie akkagi de tout les jours tzemred atte e tu va essayer de rattraper, tu va
vivre la vie autrement akken id tt-t-ssaramed, ma diri, parce-que lukan nekkini
sincerement lukan maci d tira eee c’est difficile la vie est terrible et tira t-ttagga leebd
sa veux dire il supporte la vie, il la voit, y-tt-wali-t avec un regard qui est banalisant,

ddunit d ddunit kan w salam elikum.
-Parmi vos nombreux romans y’a-t-il un roman qui parle de vécue quotidien ?

-Oui, Salas d Nuja c’est du quotidiens, ce n’est pas de la fiction parce-que Salas d
Nuja du quotidiens parce-que il y’a une part de I’autobiographie et une part de
I’autobiographie sa c’est connus, tous les premiers romans sont tous presque
autobiographique parce-que on ce liber gbel nekkni avant de libérer la parole pour
lors de libérer les autres, ilaq ad dehkud iman-ik, ad tefyed akit gggg..., Salas d Nuja
était... beaucoup deeee... le boxeur nni ¢’était moi, parceque nekk 1liy xeddem-y la
box, apr »s hebsey c’est vrai parce-que en 81 nn 81, en 82 j’ai fais une intervention
chirurgical 1’hopital n Ugbu, dya yenna-k thib dayen, yenna-k tu peux faire le sport

akkagi xfifen mais le sport akagi akit tu ne peux pas.

<



-Donc vous avez liée la vie ninek...

- Voila parce-que en fin de compte méme 1’écriture, 1’écriture c¢’est vivre autrement
point ¢’est tout, vivre autrement, vivre sur un papier d amellal et vivre tout en
rectifiant certains nombre de choses, sa veux dire on arrive a un pouvoir qu’on n’a pas
dans la réalité, nettawed a un pouvoir anda on change les destinées des gens, on les

guides tels qu’on le désir c’est...ce que nous offre 1’écriture comme pouvoir.
-Et pourquoi vous avez choisis la langue amaziy comme une langues de vos écris ?

-Parce-que..., parce-que j’ai pris conscience de..., j’ai pris conscience du probléme
de la situation n tmeslayt n tmaziyt, et mara yella, parce-que t-tt-wahqer ur tesei wara
amkan yerkul mais mayella nekkini xedem-y I’analyse uffiy-d tewwed yer lhala yagi
alaxater imezwura ur ttexdimen ara, axater imezwura uran s tegrigit, uran s tlatinit,
uran s taerabt, uran s trumit, tura ma wwdey yer wannecta, tamusni ur nettissin ara i
tmusni, nettissin iwakken ad nbeddel ddunit, iwakkeni ad nbeddel assay i tikli,
mayella niy-d widak agi yelten imi aglay deg Ihala yagi axater ur ktiben ara nutni s
tmaziyt, uran s taerabt, ur ktiben ara nutni s tmaziyt uran s trumit, ma kemmel-y
nekkini deg ubrid nni ur yecbih ara fell-i, ¢a veux dire ilaq ad negzem, il y’a des
ruptures, ilaq ad negzem aked laewayed n diri id ay-yessaweden yer wanecta, agezzu
amezwaru ney acu, ad nuyal ad naru s tmeslayt nney ad naru s tmaziyt nney s
tegbaylit nney ney acu, axater ma yella narra-d nekkni agelzim s axxam akken id as
qgaren ad darred targa yer wehrig-ik ney acu, mbaed ad deffey Iyella mais mayella t-
ggid tiregwa ke¢¢ini tesswayed ihergan n wiyad alors que ur kehwagen ara, ke¢¢ini
aylak t-ggit icad, tejra-k t-ggid-t tcad, tameslayt-ik t-ggid-t i ccyad anwa ara k-tt-
yesswen, ur dyettas ara yiwen ad ak-yexdem tameslayt-ik, mayella ur tezwared ara
deg-s ! tzemred ad tezwired azekka ad ddasen wiyad ad arun s tmaziyt seg 2060 d
assawen ad tuyal tmaziyt I’une des..ger tmesslayin yeqqwan deg ddunit mmbaed ad
ddasen wiyad, parce-que c’est la force dayeni économique, c’est la force d’un peuple
qui fais la force n tmeslayt, maci d tameslayt ig refden agdud, d agdud ig reffden
tameslayt, tameslayt d ttawil kan, i dya yef wayagi nekk deg ugarru-iw nniy-as dayen,
d’ailleurs acehal n tikal id sseqsan akkagi deg gernanen sa fait long temps, ayyer ur t-
ttarud ara, asque ad tarud s tasrabt ! ssney ad aruy s taerabt, ssney ad arug s trumit
maca ur ttaruy ara la staerabt la s trumit ayen yerzan tasekla, tfehmed ! xedmey

wihinna « I’ Algérie entre craintes et espoirs » S trumit, « questionnement sur

<



cinquante ans de lutte pour la démocratie » c¢’est un essaie politique mais ce n’est pas
de la littérature, mais le roman, tullist, la poésie ney acu d tamaziyt ulac tameslayt
nniden, axater si le peuple ne prends pas des résolutions historique, des résolutions
iwakken ad igeed tikli-ines deg umezruy ad yeqqim kan akkeni yettendar kan, lukan
yal amaziy assagi ad dyini seg sya dassawen ney seg sya d afella ad aruy s tmaziyt,
acehal i nesea tt-arun s taerabt, tt-arun s trumit, tt-arun s teglizit am « Laemara El

Xus » tura y-tt-aru s t-talyanit, y-tt-aru s taerabt, y-tt-aru s teglizit, mi id as-d-netradwi
« Amek ara t-ttded seg tuccent » nexdem-as une réception, maci d nekkni id as-tt-
ixedmen nekkni on a assisté, la réception du centre culturel Italien, il as déclaré que le
prochain, I’un des romans prochainement il vas écrire, ad yaru s tmaziyt imagine que
yakk wigad-agi i yessnen ad arun s tutlayin nniden ad arun s tmaziyt, axater iwacu tira
d ssenea maci zaema ad as-t-inid ssney kan ad aruy s tmaziyt, ma tessned ad tarud, ad
tarud akk s tmeslayin i t-ssned tzemred, parce-que c’est les techniques du roman, c¢’est

les mémes ad tarud s taerabt ney s trumit ney s tmaziyt, deg la nouvelle kifkif.
-L’histoire de Salas d Nuja ?

-L’histoire de Salas d Nuja, amek un petit résumé ?

-Oui

-C’est une histoire..., Axater iwacu id tt-uriy déja ! iwacu tt-ketbey !

-Oui, quesque vous a..., amek almi turid Salas d Nuja ? ayyer id as tefkid issem agi ?

-1h, voila, ih parce-que mi ara t-ssengaded akagi timetti ayagini nney, acimi i tesreq
akka arkel, sa veux dire les valeurs agi positives qui font I’humanité mehsub ruhent-
ay, iwacu ! Parce-que irgazen ur hemmeln ara tulawin nnsen, tulawin zzewjent kan ur
hemmlent ara irgazen, llant ur dneqqar ara ilac, les histoires akka n tayri, d’amour seg
la societé ulac, donc, « gays wa layla » s tasrabt, « rumiu wa juliyet » chez les anglais
yerkel, nekkni yas aaken tella « eziz d ezuzu » yura-tt-id akkeni « Kamal Buemara »
mais ce n’est pas connue, sa veux dire umnaeed d nekkni deg tmetti nney asma ad
temmet tmettut par exemple lukan ad redfen argaz ye-tt-ru yef tmettut-is ad t-tt-
eayaren,tfehmed ! yettru yef tmettut-is amakken d leib ad tt-rud yef tmettut ma
temmut, sa veux dire il y’a ce déficit d’amour sdaxel n la société, surtout I’amour
entre ’homme et la femme, voila yef wayagi iy-d-tusa 1’idée d’écrire aaaa, au méme

temps I’histoire agi, tagi déja nniyam tella c’est une petite nouvelle, akka c’est une

e



petite nouvelle Salas d Nuja c’est deux jeunes yakk, mbaed j’ai essayer nella deg
lebher yakk, parce-que c’est vrai nella deg lebher n-tteumu, nekk asmi lliy mezziyey,
méme ar tura yaeni yal anebdu ilag ad nruh ar « Awgas » an camper, zik n tt-camper
maci am tura, aneqqim ayyur, 20 n yum deg les tentes an camper yer yiman-nney, et
la tt-asent-d akkagi t-ktiwin, ‘Salas d Nuja’ ¢’est I’histoire n « Salas d Nuja », Nuja
aaa, Salas yeffey-d seg sbitar ¢’est un peu nekk, ¢’est ma petite expérience, parce-que
assmi id ffyey seg sbitar j’étais un peu trop décus yerkel, mmbaeed y’a le cousin ines
il lui a proposeé ad ruhen ad seaddin kra n wussan deg lebher, ruhen question ad
ibeddel akkagi ad yeffey akit di I’enfermement ideg yella akken yeezel iman-is,
wwden yer lebher yeqgim toujours akken yeezel iman-is, mi ass-nni kan yessla i
lacyad yer lebher ziyen d yiwet n teqcict ig-yergen, netta déja d sportif, yessen ad
ieum yerkel, dya ineggez yekkes-it-id, imeneit-id w ssalam daya, mais azekka-nni,
yella igen apres tusa-d teqcict nni, inegeit-id ggma-s, tusa-d nettat d gma-s d
amezzyan, dya mi id yeldi allen-is iwalat kan dya il y’avait un coup de foudre,
umbaed le coup de foudre nni il est expliquer a la fin, axater taqcict nni tec¢abah ar

yemma-s n Salas

- ssifa-is t smektay-it-id s yemma-s

- Voila, c’est ¢a, parce-que le coup de foudre a une explication

-oui

-lwacu, parce-que t-c¢abah yer yemma-s, netta yemma-s temmut assmi i yella d agrur
-D amectuh

-D amezyan ih asmi i yella d amectuh, mais y garder toujours I’image nni n yemma-s
-Mi ig wala tinna apres tuyal-as-d I’image. ..

-Mi ig wala tinna I’image nni n yemma-s tuyal-d mais imaren ur ifaq ara, tuyal-d
inconsciemment, ¢’est un retour d’image, voila iwalat coup de foudre aprés seaddan
akkeni kra n wussan din-a , umbaed yiwen n wass tenna-yas ad nekker ad nruh, parce-
que baba-s eeee obliger ad nejmaeen, ur ad s-deggi ara méme pas 1’adresse, d acu kan
tenna-yas la qgarey deg la fac central, dya voila toute 1’histoire, mmbaeed ieuss-it
inuda fell-as deg Lzzayer, assmi ig nuda fell-as allemi id tt-yufa, dayen yufa-t kan

truh-as parce-que yufa-t fiancée, t fiancé seg wassemi i tella d tamezyant sa veux dire
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c’est un peu les traditions nney, adlal teqcict ad tt-eelmen, akka ad tt-eelmen apres est-
ce-que tebya ney ur tebyi ara d ttaluft nniden, c’est sa un peu la liberté individuel
sdaxel n tmetti, umbaed il s’est battue eeee a la fin méme nettat umbaeed, parce-que
dans une relation ur yezzmir ara ad ttengeh ma yella d yiwen kan ig tt-nayen, mayella
ur nnuyen ara issin ur tezmir ara, tfehmed ! Aprés un moment méme nettat elle a
décidée ad tteee, méme baba-s n teqcicit icawen yelli-s parce-que méme netta yeyra

arkel voila.
-A propos de titre

-A propos de titre c’est Salas d Nuja d ismawen n yiwudam i yellan sdaxel n Salas
aked Nuja au méme temps il faut dire belli tella I’influence dayeni de « Qays wa
Layla », « Roméo et juliette », « Salas d Nuja », ¢’est la mise en valeur dayenni ad
tefked azal dayeni deg le titre, ad tefked azal i uterras, axater nekkni deg tmetti nney
amzun akken atarras ur y-tt-wabdar ara, tfehmed ! Ad deaddid kemmini zik deg
taddart deg tejmact ney deg tala, ad kmidwalint tinna d yelli-s n Fadma at emer, d
yelli-s n..., akka ney Xati ?, ih, eeee irgazen ad as-ini d mmi-s n lhag flan, d mmi-s n
winnat, dayyaw at winnat, sa veux dire quelque part c’est toujours la communauté nni
qui mise en valeur atarras nni I’individue ulac, ¢’est une fagon de remplacé

I’individue dayeni dans la société.
-Pourquoi vous avez remplacé la chronologie des événements sur ce roman ?

-C’est pas de renversement, c’est ce qu’on appel le flash back on demarre, nbeddu s

tagara n tt-uyel-d
-Ouiiii t-bdid s tagara t-uyaled-d

-C’est une technique d’écriture, ¢’est une technique d’écriture qui consiste ad d-hkud
Ilhaga umbaced ad t-inid ad t-1did tacciwin ad s-t-inid, ad tt-idesfehmed ad tt-uyaled
c’est des flashs back, a chaque fois ad tuyal-d ad dduyal-d ad-ttuyal-d, ssxedmey-t
wallah ma ccfi-y deg « Neyla » dayen wagila tella, c’est une technique, c’est une

technique deeeee
-Donc c’est votre style d’écriture ? C’est ¢a !l ney juste deg eeee roman

-Non pas mon style akit, juste Salas d Nuja, je I’utilise comme technique, je I'utilise

mais ad ddmed « Inig Aneggaru » d « Neyla » dagi le narrateur par exemple dagi
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winna id ihekkun d uffir, yeffer, axater nezmer ad nesteqsi anwa is ihekkun tagsidt n
Salas d Nuja, yeffer ¢’est un narrateur extérieur au texte, extérieur aux événements,
deg « Inig Aneggaru » aked « Neyla » le narrateur est présent, le narrateur ad yeddem
Yuba ad ihekku, nemlal nekk d Tziri, umbaed Tiziri ad dehku, ¢’est la polyphonie,
atas n tuyac i yellan sdaxel hekkunt-d, méme si ar tagara tu as toujours un narrateur id
is-dukkel-n kullec deg « Inig Aneggaru » c’est le journaliste, ¢’est Taher, ilaq ad
teyred winna, ilaq ateyred, Taher parce-que c’était un assassinas au cours d’un
déroulement d’avion, iruh ad ixdem un article iw jurnan aprés tewwit tegsit, tewwit
umbaed iwala-d akk les concerné deg tegsit wigad akk igessnen, ig ssean assay aked d
teqcict-nni, umbaed mi eee ina-yas awah magi maci, ¢’est pas un article de presse,
aprés yenna_yas wagi ¢’est un roman, apres il a transformer sa en roman, mais dagi

c’est la technique kan c’est le narrateur, c’est la technique simple.
-Quelle est la structure de votre roman Salas d Nuja ?

-On a structuré en chapitres le roman, on a structuré en chapitres wagila en trois (3)
grands chapitres, en trois en trois parties parce-que ur ceffu-y ara, hhh en trois parties
umbaeed un chapitrer sdaxel, umbased méme les séquences, méme tu structure les
séquences de I’histoire en elle-méme dayen, Salas deg sbitar, Salas deg uxxam, Salas

deg lebher, Salas deg Lzzayer, Salas deg Lzzayer tfuk ahh.

-Ismawen id asen-t-ffkid i yiwudam nni sean assay aked d tmetti, ney t-fkiten kan
iwakken tahkayt nni ad telhu dya dayen ?

-Ala xati, Salas déja emm Salas iiii, Salas, sean assay aked tmetti acu kan Salas
amzun akken yella ixeddim yef yisem, parce-que nekkni neqgar yakan Asalas ur

neqgar ara Salas,tfehmed !
-Oui neqgar Asalas

- Dya kkes-y-as le « A » nni iwakken ad yuyal isarreh parce-que Asalas,ih asalas,
Nuja, Nuja dayen parce-que ur n-ssexdam ara, surtout deg tmucuha deg la littérature

n-ssexdam ugar « Lunga » wala « Nuja », akka !
-Oui

-ih, umbaed xeddmey Nuja, mehsub d ijdiden issin, akka, sinon daxel, daxel d

ismawen kan akka n tmetti, au méme temps neggar-d ismawen agi ijdiden, id yuyalen,
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d ismawen id yuyalen ney llan deg ccfawat nney, tigburin n zzik mbaed ruhen, voila

acu nniden !
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